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SALUTATION DU PRÉSIDENT GÉNÉRAL
Greeting the President General

Chers amis
Dans cette splendide région d’Andalousie, la

région plus chaude et passionnante de la pénin-
sule ibérique, la région du Flamenco, de la tau-
reaumagie, de Carmen et Don Juan, nous nous
rencontrerons, au Hall d’Expositions de l’Agua-
dulce, à ALMERIA : le soleil et la température
habituelle de 20 degrés, seront les premières
garanties pour le 60º Championnat du Monde
d’Ornithologie de la C.O.M.

Que dire de nouveau, qui n’est pas encore été
écrit sur cette importante manifestation qui se
rénove toutes les années avec un soutien spécifi-
que de la COM-OMJ, notre ancienne tradition
dans le monde de l’élevage amateur des oiseaux.

Je peux confirmer, aujourd’hui, que notre liai-
son à travers le monde est encore plus forte vers
les sentiments traditionnels : amitié, orgueil
national, culture ornithologique, compétition
sportive et hobby. Ces sont ces
sentiments que le Championnat
Mondial exulte et fait revivre
chaque année en le proposant
aux générations futures

Un évènement qui a aussi
l’objectif de renforcer notre
patrimoine d’identité ornitholo-
gique et de cohésion entre dif-
férents peuples et, que nos pré-
décesseurs ont su construire
avec compétence au cours de
notre histoire.

Notre premier remerciement
va au Comité Organisateur,
coordonné et dirige par Miguel
Penzo, qui saura nous faire revi-
vre notre rêve fortement espéré dans chaque
fédération.

Le Championnat Mondial doit être exulté et
vécu avec un important regard aux activités com-
munes et sociales, avec continuité technique et
scientifique, qui sont indispensables dans tous les
élevages amateurs d’oiseaux desquels il s’inspire.

Seulement avec le soutien de nous tous, de
nos associations et de nos clubs, nous pourrons
assurer que l’évènement ne sera pas un simple
chantier ornithologique, mais surtout, un labora-
toire d’étude et de recherche pour notre futur.

Je suis sûr que vous tous, chers amis, avec votre
présence, vous serez porteurs de solidarité et de
soutien au Comité Organisateurs et à la grande
famille de la C.O.M.

Au revoir à Almeria.

Dear friends
In this splendid region of Andalusia, the

most hot and passionate region of the Iberian
Peninsula: the land of flamenco, bull fights, Car-
men and Don Juan, we will meet in Almeria,
where the Sun and an average temperature of
20 degrees will be the first assurance in the
Aguadulce Exhibition Hall, siege of the 60º
COM Bird World Show.

What can we say of new, that has not been
already written of this important event, that
renews itself from one year to the other with the
outmost commitment of the COM-OMJ, if not
that it is the most important and significant event
in the amateur bird breeding movement.

I can confirm that today, and with increased
power, it is very strong the feeling that unites us
all around the world regarding the values of our
traditions: sociability, national pride, ornitholog-

ical culture, sport friendship and
hobby. These are some of the
feelings that a World Sow
knows how to highlight and
promote, and how to pass them
to the next generation.

An event that has also the
tasks to reinvigorate the
ornithological identity and
cohesion between different
people and peoples, that our
predecessors knew how to build
in the course of our history.

The first thought of grati-
tude goes to the Organising
Committee, coordinated and

guided by our common fiend
Miguel Penzo, that will know how to makes us
live again our dream eagerly waited for, with the
significant participation of each national federa-
tion. The Show will be lived and enjoyed with the
outmost commitment in the social and technical
aspects, as they are indispensable parts for the
scientific and technical evolution of each breed-
ing unit.

Only with the support of us all, and our clubs,
we can insure that this event will not be only an
ornithological corner, but above all, a laboratory
of study and research for our future.

I trust that you, you all, dear friends, that with
your presence will be the carrier of solidarity and
support of the Organising Committee and of the
great family of the C.O.M.

See you in Almeria.
SALVATORE CIRMI
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COMITE DIRECTEUR DE LA C.O.M.
(C.O.M. Board of Directors)

PRÉSIDENT GÉNÉRAL (President)
Salvatore CIRMI
Via G. Taverna, 54
I - 29100 PIACENZA - Italie
Tél.: 00-39 0523.593403 / 00-39 335.7113828
Fax: 00-39 0523.571613 
Email: s.cirmi@alice.it - foi@foi.it

PRÉSIDENT GÉNÉRAL ADJOINT (Assistant-President)
Bernardino YEVES VALERO
Urb. Majadaverde, 21
E - 03110 MUCHAMIEL - ALICANTE - Espagne
Tél.: 00-34 965.953998
Fax: 00-34 965.953998
Email: b.yeves@coe.org.es

VICE-PRÉSIDENT (Vice-President)
Domenico ROSA
Via Palestrina, 78
I - 47843 MISANO ADRIATICO - RIMINI - Italie
Tél.: 00-39 0541.612050 /00-39 335.6170588
Fax: 00-39 0541.610711
Email: domenicorosa@libero.it

VICE-PRÉSIDENT (Vice-President)
Paulo MILHEIRO MAIA
Rua Augusto Simôes, 1117
P - 4470-147 MAIA - Portugal
Tél.: 00-351 2260.62074 / Fax: 00-351 2260.54099
Portable: 00-351 91.7502755
Email: pmilheiromaia@sapo.pt

SECRÉTAIRE GÉNÉRAL (General Secretary)
François VUILLAUME
Route du Jura, 40
CH - 2926 BONCOURT - Suisse
Tél.: 00-41 32.4755518 / 00-41 79.2227553 
Fax: 00-41 32.4755518
Email: vuillaumef@gmail.com

SECRÉTAIRE GÉNÉRAL ADJOINT (Assistant Secretary)
Carlos Fernando RAMÔA
Av. do Mar, 109
P - 4490-406 PÓVOA DE VARZIM - Portugal
Tél. 00-351 96.9011071
Fax: 00-351 252.688232
Email: vilardemouros@hotmail.com

TRÉSORIER GÉNÉRAL (Treasurer)
Christian LEMEE 
Château de la Louinière
F - 44119 TREILLIÈRES - France
Tél.: 00-33 251.770401 / Fax: 00-33 251.770401
Portable: 00-33 608.582618
Email: christian.lemee@wanadoo.fr
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COMITE EXECUTIF O.M.J. - C.O.M.
(O.M.J. Executive Committee)

PRÉSIDENT 
President
Pierre GROUX
967 – 10, route de Janas
F - 83500 LA SEYNE SUR MER - France
Tél.: 00-33 494.748251 - Fax: 00-33 494.748251
Email: pierre-henri.groux@orange.fr

VICE-PRÉSIDENT, responsable des sections “faune européenne” (G), et “hybrides” (H)
Vice-President, member responsible for the “European Birds” (G) and “Hybrids” (H) sections
Gino CORTESE
Piazza Scuole Pie, 7
I - 00044 FRASCATI - ROMA - Italie
Tél.: 00-39 06.9420108 / 00-39 334.9582740
Fax: 00-39 06.45472632 / Email: gino.cortese@tiscali.it 

SECRÉTAIRE, responsable sections “exotiques” (F, O et P)
Secretary and member responsible for the “Exotic birds” sections (F, O and P)
ALESSANDRO PAPARELLA
Via Torquato Tasso, 5
I - 84092 BELLIZZI - SALERNO - Italie
Tél.: 00-39 0828.355992 / Fax: 00-39 0828.355992
Email: parella@interfree.it

Membre responsable “canaris de chant”, sections (A-B-C)
Member responsible for “Song Canaries” sections (A, B and C)
Maurice LEVEL
57, Rue du Maréchal des Bouffers
F - 60380 SONGEONS - France 
Tél.: 00-33 344.829758 / Fax: 00-33 344.829858
Email: mt.level@wanadoo.fr

Membre, responsable section “canaris de couleur” (D)
Member responsible for “Colour Canaries” section (D)
Roberto ROSSI
Via Nicolò Tommaseo, 270
I - 47023 CESENA - Italie
Tél.: 00-39 0547.333506 / Fax: 00-39 0547.333506
Email: robertorossicesena@libero.it

Membre, responsable “canaris de posture”, section E
Member responsible for “Posture Canaries” section (E)
Alfred SCHILDER
Uhlandstr. 18
D, 35578 WETZLAR - Allemagne
Tél.: 00-49 06441.76194
Email: schilder_online@yahoo.de

Membre responsable sections P. Ondulées (I) et Psittacidés (J-K-L-M-N)
Member responsible for Budgerigar (I) and Psittacines (J-K-L-M-N) sections
Jean Pierre ROTZETTER
Restaurant Blümlisalp
CH - 1715 ALTERSWIL - Suisse
Tél.: 00-41 26.4941194 / Fax: 00-41 26.49415 33
Email: bluemlisalpag@bluewin.ch
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H.S. - HÉMISPHÈRE SUD (SOUTHERN HEM.)

PRÉSIDENT (President) COM-HS
Luiz Fernando F. BERALDI
Rua Lea Duarte Jardim, 192
BR - CEP 27515 - 020 RESENDE RJ - Brésil
Tel.: 00-55 24.3542545
Fax: 00-55 24.3544422
Email:luiz-fernando.beraldi@br.michelin.com

PRÉSIDENT (President) OMJ-HS
Silvério Francisco GRILLO
Mansilla 3216 PB’ B’
1425 Buenos Aires - Argentine
Tel.: 00-34 634.854444 
Email: bochagrillo@hotmail.com

C.O.M.P.E./ C.R.O.

COORDINATEUR (Coordinator)
Gaston VAN LIMBERGEN
Putteveld, 29
B - 9200 DENDERMONDE - Belgique
Tél.: 00-32 52.214733
Fax: 00-32 52.214733
Email: van.limbergen.g@belgacom.net

Commission Ornithologique Mondiale de la Protection des Espèces - C.O.M.P.E. 
et Commission de Recherche Ornithologique-C.R.O. (C.O.M.Ornithological Research Committee) 

and (C.O.M. World Ornithological Committee for the Protection of the Species)

REMARQUE IMPORTANTE

La création de chacune de ces deux commissions,a fait l’objet d’une proposition introduite par le Comité Directeur de la C.O.M.
au Congrès Statutaire. Dans les deux cas, la proposition a été acceptée par les pays-membres. Quant au membre-coordina-
teur actuel de ces commissions, Mr VAN LIMBERGEN, il a été désigné par le Comité Directeur de la C.O.M. pour une durée de
trois ans. Pour autant que de besoin, il est, également, rappelé que ce membre, qui éventuellement peut assister aux réunions
du Comité Directeur de la C.O.M., n’y a, seulement, qu’une voix consultative.

SERVICE JURIDIQUE (LEGAL ADVISOR)

RESPONSABLE (Responsible)
Gianluca GROPPI
Via Campagna, 95 - I - 29100 PIACENZA - Italie
Tél./Fax.: 00-39 0523.180935 
Email: studiolegalegroppi@yahoo.it

MEMBRES D’HONNEUR C.O.M. (C.O.M. MEMBERS OF HOUNOUR)

PRESIDENT D’HONNEUR C.O.M.
(C.O.M. Honorary President)
JACQUES PHILIPPE
Chaussé Reine Astrid 86, bte 23
B - 1420 BRAINE L’ALLEUD - Belgique

MEMBRE D’HONNEUR C.O.M.
(C.O.M. Honorary Member)
W. J. MULDER
Karveel 27
NL - 7429 BK COLMSCHATE - Pays-Bas

VICE-PRESIDENT D’HONNEUR C.O.M.
(C.O.M. Honorary Vice-President)
W. DENNLER
Talgut-Zentrum 40
CH - 3063 ITTIGEN - Suisse
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Présents pour la C.O.M. (h. 9,00):
Salvatore Cirmi, Président général
Bernardino Yeves Valero, Président général

adjoint
Paulo Milheiro Maia, Vice-président
Carlos Fernando Ramôa, secrétaire général

adjoint
Christian Lemée, trésorier général
François Vuillaume, secrétaire général
Beraldi Luiz, Président HS
Excusé Rosa Domenico, vice-

président

Pour l’O.M.J. (h. 11,00):
Pierre Groux, Président
Roberto Rossi, section D
Alfred Schilder, section E
Jean-Pierre Rotzetter, sections I-M
Gino Cortese, sections F-H
Maurice Level, sections A-C
Excusé: Alessandro Paparella

Pour l’organisation du Mondial 2012 Almeria:
Miguel Penzo Rodriguez, Président

de l’organisation,
président FOA

Mail: presidente@foandaluza.com
Casto Jesús Lopez Cuadra, vice-president

de la FOA
Mail: castojlopez@telefonica.net

Manuel Cárdenas Teno, secrétaire
de la COM-ES
et de la FOA

Mail: linospinus2@hotmail.com
José Angel Díaz Sáez, caissier de la FOA
Mail: jdiazs@telefonica.net
Benigno Marmol, caissier de la COM-ES
Pascual Lopez, vice-président

de la COE
Gillermo Pascual, vice-président

de la FOIB
Il est 09.h30 quand le Président général, Salva-

tore Cirmi ouvre la séance tout  en saluant les
membres présents.

Ordre du jour
L’ordre du jour est accepté. 

1) Mondial d’Almeria:
• Le président de la COM, le secrétaire géné-

ral de la COM ainsi que le trésorier général
seront présent, de la veille de l’encagement
au dernier jour du décagement, les autres
membres du comité C.O.M. seront présents
de l’encagement à la fin du mondial.

• Le président de l’OMS et le secrétaire de
l’OMJ seront présent, de la veille de l’enca-
gement au dernier jour, les autres membres
du comité O.M.J. seront présent de la veille
du congrès à la fin du mondial.

C.O.M. COMITÉ DU 17 SEPTEMBRE 2011
Palma de Mallorca (Espagne)
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• A la fin du congrès OMJ une réunion sera
convoquée avec les contrôleurs des bagues
afin de les mettre au courant du mode de
faire et comment remplir leurs rapports.

• Tous les soirs une réunion sera tenue entre
les membres du CO  et du CE afin de pren-
dre immédiatement des sanctions en cas de
fraude.

• Répartition des taches:
º Salvatore Cirmi, psittacidés (sections I – N)
º Bernardino Yeves Valero, canaris de

chant (sections A – C)
º Paulo Milheiro Maia, faune européenne

(sections G1 & G2 & H)
º Carlos Fernando Ramôa, Christian

Lemée, canaris de couleur (section D)
º François Vuillaume, canaris de posture

(section E)
º Rosa Domenico, exotiques (sections F1, F2)

• Le congrès de l’OMJ se tiendra le dimanche
15 janvier 2012.

• Le congrès de la C.O.M. se déroulera le
samedi 21 janvier 2012.

Les membres des CD/CE logeront à l’hôtel
Porto Magnol, Paseo Del Palmeral, à Aguadulce.
Les juges ainsi que les convoyeurs seront logés à
l’hôtel Playa Dulce, Paseo del Palmeral, à Agua-
dulce.

2) Cahier des charges:
Après lecture et quelques modifications

mineures, le cahier des charges est signé par Sal-
vatore Cirmi, président de la C.O.M. et Miguel
Penzo Rodriguez Président de la FOA et président
d’organisation du Mondial 2012.

3) Présentation des candidatures COM-OMJ
Nous passons en revue les différentes candida-

tures pour les prochains congrès 2012.

Pour la C.O.M.
Pour la place de Président Général Adjoint:
BERNARDINO YEVES VALERO Espagne rééligible
MARIE-CLAIRE TARNUS France

Pour la place de Secrétaire Générale 
FRANÇOIS VUILLAUME Suisse rééligible
CONSTANT VAN SANTEN Pays-Bas

Pour l’O.M.J.
Pour la place de membre responsable
de la section A “Canaris de chant”
MAURICE LEVEL France rééligible
COSIMO LEOCI Allemagne

Pour la place de membre responsable
de la section D “Canaris de couleur”
ROBERTO ROSSI Italie rééligible
pas d’autres candidatures

Pour la place de membre responsable
de la section F “Exotiques”
ALESSANDRO PAPARELLA Italie rééligible
pas d’autres candidatures

• Une page par candidats avec CV et photo sera
publiée dans les nouvelles. 

• Les candidats auront 5 minutes au maximum
pour s’exprimer et se présenter.

4) Cas de fraudes championnat mondial Tours
2010-sanctions
• 6 cas de fraude ont été constatés lors du

dernier mondial de Tours.
• Nous confirmons les sanctions de l’OMJ.
• Les différents dossiers seront transmis à

l’avocat de la COM afin que celui-ci puisse
aviser personnellement les différentes per-
sonnes concernées par ces sanctions.

• Dorénavant, les futurs cas de fraude
devront nous être signalés de suite, ainsi les
photos des irrégularités pourront être fai-
tes et les sanctions seront prises immédia-
tement.

C.O.M. COMITÉ DU 17 SEPTEMBRE 2011
Palma de Mallorca (Espagne)
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5) Ratifications des propositions de l’OMJ.
• Des cessions d’examens pour les futurs

juges OMJ se dérouleront à:
º Zutphen (Hollande)
º Castellón (Espagne)
º Almeria (mondial) pour le chant

• Nous acceptons la demande de la commis-
sion technique des canaris de chanson
espagnole au sujet du «canari de chant
espagnol discontinu» et ainsi commencer
la procédure de reconnaissance de la race
conformément au règlement de l’OMJ.

• OMJ devra écrire à la COM/Brésil, afin que
celle-ci, nous transmette les standards bré-
siliens des psittacidés.

6) Superviseurs 2011
La liste des superviseurs pour les expositions

internationales organisées sous l’égide de la COM
est approuvée.

7) Divers et remarques
• L’augmentation de l’indemnité de déplace-

ment kilométrique est approuvée et passe
de 0,30 euro à 0,35 euro.

• Dans le courant du mois de mars 2012 à
Piacenza, nous organiserons une réunion
entre les différents pays et protagonistes
(journaux, revues), qui seront d’accord de
mettre en commun articles et photos, et
qu’ainsi la COM puisse gérer et mettre à
disposition des différents organes offi-
ciels ce précieux matériel. Les frais de
voyage seront à la charge des participants
et l’hébergement sera à la charge de la
COM.

Il est 15h. quand le président général clos la
réunion.

Le Président Général Le Secrétaire Général
Salvatore Cirmi François Vuillaume

C.O.M. COMITÉ DU 17 SEPTEMBRE 2011
Palma de Mallorca (Espagne)
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Pour la place
de Sécrétaire Générale 

FRANÇOIS
VUILLAUME

Pour la place
de Président Général Adjoint

BERNARDINO
YEVES
VALERO

CANDIDATURES C.O.M. & O.M.J. 2012
Nominations C.O.M. & O.M.J. 2012

RÈGLEMENT INTÉRIEUR C.O.M.
Article 28

Tout pays-membre peut se faire représen-
ter au Congrès statutaire ainsi qu’au
Congrès O.M.J.
Ce délégué aura son domicile principal
dans le pays-membre qu’il représente.
En outre, ce délégué sera considéré
comme mandaté, s’il peut justifier de la
remise d’une procuration en sa faveur,
dûment signée par deux (2) membres res-
ponsables de l’entité nationale.
La procuration pourra être valable tant
pour le Congrès statutaire de la C.O.M.
que pour celui del’O.M.J.

Pour la place de membre responsable
de la section A “Canaris de chant”

MAURICE
LEVEL

Pour la place de membre responsable
de la section D “Canaris de couleur”

ROBERTO
ROSSI

Pour la place de membre responsable
de la section F “Exotiques”

ALESSANDRO
PAPARELLA

LesNouvelles_010_ok 14-11-2011 17:06  Pagina 10



Pour la place
de Président

Général Adjoint

MARIE CLAIRE
TARNUS

Tel. 0033.494.291221 - Gsm: 0033.661.716562 - Email: marieclairetarnus@wanadoo.fr  
FORMATION ET VIE PROFESSIONNELLE

Scolair: Bac scientifique
Professionnelle: Brevet professionnel pharmacie - Brevet professionnel animation et

direction d’établissement de vacances.
Retraitee: Depuis 2007
Durant 30 ans: Préparatrice en Pharmacie, officine et laboratoire de recherche.
Durant 10 ans: Directrice et animatrice de maison de vacances.

ACTIVITES ASSOCIATIVES ORNITHOLOGIQUES

Associations Présidente de club local et de région ornithologique UOF (COM France) 
ornithologiques: (16 clubs, 650 membres). Membre du bureau UOF (COM France).

Secrétaire COM France. Convoyeur mondial depuis 2000.

CONNAISANCES GENERALES

Informatique- Bonnes connaissances Bureautique (Word, Excel, Access, etc…) - Gestion 
Bureautique: d’un concours - Gestion d’une association - Mise à jour de site Internet.
Langues: Français - notion d’anglais et d’italien

Pour la place
de Sécrétaire

Générale 

CONSTANT
VAN SANTEN

Constant A. van Santen (14.11.1950) - Mandemmakerslaan, 31 - 3454 DB De Meern-Utrecht
tel. 0031.30.6663711 - fax 0031.30.6662509 - Gsm: 0031.6.25087900
Website: http://www.constantvansanten.blogspot.com - Email: constant@vansanten.it
Marié, deux enfants.

- Etude d’ingégniére à Utrecht
- 1970 Appèl pour le service militaire, assistent architecture du Ministère de la Défense.

Au cours de ce service, pour des raisons de santé j’ai été hospitalisé et plus tard dans
un centre de ré-adaption. En raison de la santé j’ai du changer ma profession par
exemple vers de la direction économique et organisationaelle.

- Ré-éducation professionelle avec des cours divers, don’t, finalement, Hogere
Bedrijfsleiding

- J’ai travaillé dans les services financiers, par example Management Consultant, et
finalement Trouble Shooter et Médiator Faillite.

- Depuis 15 ans en function, à temps partiel comme Consultant Business et Assurance,
y ompris Directeur Commissaire.

- Actuellement je m’occupe d’une réduction du travail à vue de retraite et plus de temps libre.

Pour la place de
membre responsable

de la Section “A”
Canaris de chant

COSIMO LEOCI

Tel. 0049.6184.7243 - Email: mimmoleoci@freenet.de

INDICATIONS PERSONNELLES

Situation Familiale: Mariè, cinq enfants
Métier: Retraite
Formation scolaire: Maturité moyenne, 1965-69 stage de formation au peintre de céramique 
Experience Fonduer de quartz, Grutier, Régleur le chef  de couche, Plastique le donneur 
Professionnelle: de forme
Connaissances L’allemand et l’italien dans le mot et l’écriture
des langues: french, l’anglais
Autre: Expérience dans rappports avec l’ordinateur / Excel, matériel et logiciel
Hobbys: L’élevage  des canaris de chant (Harzerroller), a chiens l’élevage

Akita-Inu, Èchecs, Sport de lutte, jeu de Tae Kwon et Kick-Box, Dancer
Intérêts particuliers: Harzerroller
Activitè: DKB et membre du jury OMJ pour Harzerroller
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CANDIDATURES C.O.M. & O.M.J. 2012
Nominations C.O.M. & O.M.J. 2012
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PARTICIPANTS:
- Allemagne (D): Heinz-Günter Hartnann 
- Belgique (B): Marie-Christine Lefevre,

Eugeen Detroyer, Louis Raats 
- Espagne (E): Enrique Gomez Merino 
- France (F): Marcel Briot; Jean Darmagnac

“accompagnateur” 
- Italie (I): Sergio Lucarini, Manuele Piccinini
- Pays-Bas (NL): Alois Vanmingeroet, Bart Braam 
- Portugal (P): Antonio Josè Costa Silva,

Raul Manuel Andrade Leitao 
- Suisse (CH): Bernard Serge, Rato Meier
- O.M.J.: Président, Groux Pierre

Sécretaire, Alessandro Paparella
chef section exotiques 

Cette réunion s’est déroulée en deux temps.

Vendredi 20 mai à 19 heures: Accueil des par-
ticipants par le Président de l’O.M.J. Pierre Groux:
et le responsable de la section F “Exotiques” Ales-
sandro Paparella.

Aprés quelques mots de bienvenue, le Prési-
dent O.M.J.transmet ces salutations et ces voeux
de bon travail et présente le programme de la
réunion.

Le Président Général C.O.M. Salvatore Cirmi
les remercie pour leur participation il fait le point
sur l’importance de leur travail pendant les réu-
nions et leur souhaite un bon et avantageux tra-
vail.

1) ÉTUDE DU PASSAGE EN SECTION F1 “EXOTI-
QUES DOMESTIQUES P.E” D’OISEAUX
ACTUELLEMENT EN SECTION F2.
Après plusieurs propositions de la part des

pays, il est décidé de passer en section F1 les
oiseaux suivants:

- Bec d’argent (lonchura cantans)
- Bec de plomb (lonchura malabarica)

proposition de la Belgique et des Pays-bas.
info@bacteriopet.it oui à l’unanimité

pour le bec d’argent et pour le bec de plomb sont
établies les classes avec les mutations relatives.

- Diamant de Bichenov (Poephila bichenovii)
- Diamant de Nouméa (Erythrura psittacea)
- Diamant de Kittlitz (Erythrura trichroa)

proposition de la Belgique et de Pays-bas.
Voté oui à l’unanimité

pour le Diamant de Bichenov, Diamant de
Nouméa et pour le Diamant de Kittlitz sont éta-
blies les classes avec les mutations relatives.

Considérant que depuis plusieurs décennies
les espèces sauvages de ces oiseaux ne sont plus
importées, mais qu’elles sont communément éle-
vées tant dans le phénotype sauvage que dans de
nombreuses mutations fixées et que, leurs pré-
sences sont de plus en plus importantes dans nos
expositions, nous pouvons donc sans aucun doute
les considérer comme “espèces domestiquées”.

O.M.J.- COMPTE-RENDU DE LA REUNION DES EXPERTS “EXOTIQUES”
Massy-Palaiseau 20, 21 et 22 Mai 2011
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2) MISE A JOUR DU STANDARD DU PADDA ET DU
DIAMANT Á GOUTTELETTES.
M. Paparella va envoyer la page “FICHE COM-

PARATIVE DES MUTATIONS” en France, Espagne
et Portugal pour une traduction dans leurs lan-
gues respectives. (Standards déjà imprimé en F-E-
I-P). 

Cette page modifiée sera envoyée le plus rapi-
dement possible au Responsable de la section
exotiques pour l’ajustement

Une copie des standards déjà imprimé en qua-
tre langues sera envoyée à l’Allemagne et Hol-
lande pour la traduction dans leurs langues res-
pectives.

Le collègue Geoffery Walker, interpellé par le
Président Pierre Groux, s’est déclaré disponible à
la traduction en Anglais.

Samedi 21 mars à 9 heures: 
3) NOUVELLES CLASSES ET/OU MODIFICATIONS

ÉVENTUELLES DES CLASSES ACTUELLES EN F1
a) La France propose la modification de quel-

ques classes au Diamant mandarin pour
éviter les doublon. 

Après la présentation de la part de M. Darmagnac
et entendu l’avis des présents, après avoir modifié
quelques classes, la motion est acceptèe à la majorité
avec l’abstension de la Suisse et de la France. 

Les classes du Diamant mandarin comme ont
été modifiées de la manière suivante

CLASSES - Diamant mandarin(Poepila guttata) 
1 Stam 4 Gris
2 Individuel Gris
3 Stam 4 Brun
4 Individuel Brun
5 Stam 4 Dos pâle gris 
6 Individuel Dos pâle gris 
7 Stam 4 Dos pâle brun
8 Individuel Dos pâle brun
9 Stam 4 Masqué gris
10 Individuel Masqué gris
11 Stam 4 Masqué brun
12 Individuel Masqué brun 
13 Stam 4 Poitrine noire gris, brun, dos pâle, masqué
14 Individuel Poitrine noire gris, brun, dos pâle, masqué 
15 Stam 4 Poitrine orange gris, brun, dos pâle, masqué
16 Individuel Poitrine orange gris, brun, dos pâle, masqué
17 Stam 4 Face noire (black-face) gris, brun, dos pâle, masqué
18 Individuel Face noire (black-face) gris, brun, dos pâle, masqué
19 Stam 4 Joues noires gris, brun, dos pâle, masqué
20 Individuel Joues noires gris, brun, dos pâle, masqué
21 Stam 4 Dilué (pastel) gris, brun, dos pâle, masqué
22 Individuel Dilué (pastel) gris, brun, dos pâle, masqué
23 Stam 4 Topaze (agate) gris, brun, dos pâle
24 Individuel Topaze (agate) gris, brun, dos pâle
25 Stam 4 Phaéo (isabelle) gris, brun
26 Individuel Phaéo (isabelle) gris, brun
27 Stam 4 Joues grises et brunes
28 Individuel Joues grises et brunes
29 Stam 4 Poitrine blanche gris, brun

O.M.J.- COMPTE-RENDU DE LA REUNION DES EXPERTS “EXOTIQUES”
Massy-Palaiseau 20, 21 et 22 Mai 2011
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30 Individuel Poitrine blanche gris, brun 
31 Stam 4 Blanc, Sellé et Sellé à capuchon gris, brun
32 Individuel Blanc, Sellé et Sellé à capuchon gris, brun
33 Stam 4 Becs jaunes toutes couleurs 
34 Individuel Becs jaunes toutes couleurs 
35 Stam 4 Combinaisons phénotype AVEC poitrine orange
36 Individuel Combinaisons phénotype AVEC poitrine orange
37 Stam 4 Combinaisons phénotype SANS poitrine orange
38 Individuel Combinaisons phénotype SANS poitrine orange
39 Stam 4 Huppé toutes couleurs
40 Individuel Huppé toutes couleurs
41 Stam 4 Autres: mutations non prévues 
42 Individuel Autres: mutations non prévues 
43 Stam 4 Nouvelles mutations en étude (pas des médailles)
44 Individuel Nouvelles mutations en étude (pas des médailles)

b) La France propose dans le Diamant à queue
longue (Poephila acuticauda), de séparer la
sous-espèce “acuticauda Hecki” de la nomi-
nale “acuticauda acuticauda”, et d’ajouter
entre les classes du ssp. Hecki “autres combi-
naisons de mutation.”

De suite les classes du Diamant à queue lon-
gue comme ont été modifiées.
Diamant à longue queue
(Poephila acuticauda acuticauda) 
131 Stam 4 Classique
132 Individuel Classique
133 Stam 4 Brun
134 Individuel Brun
135 Stam 4 Topaze
136 Individuel Topaze
137 Stam 4 Phaéo 
138 Individuel Phaéo
139 Stam 4 Ino
140 Individuel Ino
141 Stam 4 Gris
142 Individuel Gris
143 Stam 4 Autres: combinaisons de mutations
144 Individuel Autres: combinaisons de mutations
145 Stam 4 Nouvelles mutations en étude (pas de

médailles)
146 Individuel Nouvelles mutations en étude (pas de

médailles)

O.M.J.- COMPTE-RENDU DE LA REUNION DES EXPERTS “EXOTIQUES”
Massy-Palaiseau 20, 21 et 22 Mai 2011

LesNouvelles_010_ok 14-11-2011 17:06  Pagina 14



LL
ee

ss   
NN

oo
uu

vv
ee

ll ll
ee

ss

Confédération Ornithologique Mondiale 15

2° Sem. 2011 - N° 010

Diamants à longue queue. Ssp. HECKI
(Poephila acuticauda hecki)
147 Stam 4 Classique
148 Individuel Classique
149 Stam 4 Brun
150 Individuel Brun
151 Stam 4 Topaze
152 Individuel Topaze
153 Stam 4 Phaéo 
154 Individuel Phaéo 
155 Stam 4 Ino
156 Individuel Ino
157 Stam 4 Gris
158 Individuel Gris
159 Stam 4 Autres: combinaisons de mutations
160 Individuel Autres: combinaisons de mutations
161 Stam 4 Nouvelles mutations en étude (pas de

médailles)
162 Individuel Nouvelles mutations en étude (pas de

médailles)
c) La Belgique propose pour le Diamant du

Gould (Cloebia Gouldiae) de créer autres
classes selon le schéma suivant:

1 Classe F1-85 & 86
Demande de créer pour les oiseaux avec la poitrine blan-
che trois classes selon la couleur de la tête:
- Poitrine blanche tête rouge (stam + individuel)
- Poitrine blanche tête noire (stam + individuel)
- Poitrine blanche tête orange (stam + individuel)

2 Classe F1 - 87 & 88
Demande de créer pour Pastel 1 facteur, 2 facteurs poi-
trine classique 2 classes différentes comme suit:
- Pastel 1 facteur, 2 facteurs (jaune poitrine classique)
- Pastel 1 facteur, 2 facteurs (bleu poitrine classique)

3 Classe F1 - 89 & 90
Demande de créer pour Pastel 1 facteur, 2 facteurs poi-
trine blanche 2 classes différentes comme suit:
- Pastel 1 facteur, 2 facteurs (jaune poitrine blanche)
- Pastel 1 facteur, 2 facteurs (bleu poitrine blanche)

L’Italie aussi présente une propre subdivision
de catégories du Diamant de Gould que naît d’un
critère de jugement qu’il tient compte des fac-
teurs primaires de polymorphisme du phénotype
ancestral et de la mutation plus évident qu’il inté-
resse la complète inhibition du pigment lipochro-
mique: le facteur BLEU. 

La proposition de l’Italie est refusèe et après
quelques modifications est acceptée à la majo-
rité, la proposition de la Belgique avec le vote
contraire de l’Italie. 

Remarque: Cependant avant procéder à la
verbalisation définitive il se relevait l’omission
dans la séries verte et bleue sur le Pastel 1 et 2
fatt. poitrine blanc TR et TO et quelques autres
inexactitudes pour lesquel le secrétaire OMJ
après les avoir adapté les soumettra, par e-mail,
le nouveau standard aux juges d’acceptation, et
consentement de la part de la France, l’Espagne,
Hollande, Italie, Portugal. 

De suite se reportent les classes du Diamant de
Gould comme ont été modifiées.
Diamant de Gould
(Chloebia gouldiae)
83 Stam 4 Classique tête rouge 
84 Individuel Classique tête rouge 
85 Stam 4 Classique tête noire
86 Individuel Classique tête noire 
87 Stam 4 Classique tête orange
88 Individuel Classique tête orange
89 Stam 4 Poitrine Blanche tête noire 
90 Individuel Poitrine Blanche tête noire 
91 Stam 4 Poitrine Blanche tête rouge 
92 Individuel Poitrine Blanche tête rouge 
93 Stam 4 Poitrine Blanche tête orange 
94 Individuel Poitrine Blanche tête orange
95 Stam 4 Poitrine lilas tête noire
96 Individuel Poitrine lilas tête noire
97 Stam 4 Poitrine lilas tête rouge, tête orange 
98 Individuel Poitrine lilas tête rouge, tête orange 
99 Stam 4 Pastel 1 facteur, 2 facteurs tête noire (série

vert)
100 Individuel Pastel 1 facteur, 2 facteurs tête noire (série

vert)
101 Stam 4 Pastel 1 facteur, 2 facteurs tête rouge et

orange (série vert)
102 Individuel Pastel 1 facteur, 2 facteurs tête rouge et

orange (série vert)
103 Stam 4 Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine blanche

tête noire (série vert)
104 Individuel Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine blanche

tête noire (série vert)
105 Stam 4 Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine blanche

tête rouge et orange (série vert)

O.M.J.- COMPTE-RENDU DE LA REUNION DES EXPERTS “EXOTIQUES”
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106 Individuel Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine blanche
tête rouge et orange (série vert)

107 Stam 4 Bleu tête noire poitrine classique
108 Individuel Bleu tête noire poitrine classique 
109 Stam 4 Bleu tête rouge/orange poitrine classique
110 Individuel Bleu tête rouge/orange poitrine classique
111 Stam 4 Bleu tête noire poitrine blanche
112 Individuel Bleu tête noire poitrine blanche
113 Stam 4 Bleu tête rouge/orange poitrine blanche
114 Individuel Bleu tête rouge/orange poitrine blanche
115 Stam 4 Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs tête noire

(série bleue)
116 Individuel Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs tête noire

(série bleue) 
117 Stam 4 Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs tête

rouge/orange (série bleue)
118 Individuel Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs tête

rouge/orange (série bleue)
119 Stam 4 Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine

blanche tête noire (série bleue)
120 Individuel Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine

blanche tête noire (série bleue)
121 Stam 4 Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine

blanche tête rouge/orange (série bleue)
122 Individuel Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine

blanche tête rouge/orange (série bleue)
123 Stam 4 Ino tête noire
124 Individuel Ino tête noire 
125 Stam 4 Ino tête rouge et orange 
126 Individuel Ino tête rouge et orange 
127 Stam 4 Autres: combinaisons de mutations
128 Individuel Autres: combinaisons de mutations
129 Stam 4 Nouvelles mutations en étude (pas de

médailles) 
130 Individuel Nouvelles mutations en étude (pas de

médailles)
d) La Belgique demande que dans le Moineau

du Japon les classes (ex 55/56): - Blanc, Sellè
- soit modifié en:

59 Stam 4 Albinos, Blanc, Sellé et Sellé à capuchon
60 Individuel Albinos, Blanc, Sellé et Sellé à capuchon

proposition voté oui à l’unanimité

e) L’Italie demande que dans le Diamant
modeste les classes (ex 139/140): - D.
modeste Isabelle - soit modifié en:

189 Stam 4 Agate (ex Isabelle)
190 Individue Agate (ex Isabelle)

proposition voté oui à l’unanimité

4) STANDARDS PASSÉS DANS LA CATEGORIE F1
“EXOTIQUES DOMESTIQUES”.
À la suite du passage en F1 du Bec d’argent et

du Bec de plomb on procède à la rédaction des

nomenclatures officielles: 
Bec d’argent ( Lonchura cantans)
221 Stam 4 Classique
222 Individuel Classique
223 Stam 4 Brun et à croupion jaune
224 Individuel Brun et à croupion jaune
225 Stam 4 Agate
226 Individuel Agate
227 Stam 4 Opale et à croupion jaune
228 Individuel Opale et à croupion jaune
229 Stam 4 Ino et à croupion jaune
230 Individuel Ino et à croupion jaune
231 Stam 4 Gris
232 Individuel Gris
233 Stam 4 Pastel
234 Individuel Pastel
235 Stam 4 Ventre foncé
236 Individuel Ventre foncé
237 Stam 4 Combinaison de mutations
238 Individuel Combinaison de mutations
239 Stam 4 Nouvelles mutations en étude (pas de médailles)
240 Individuel Nouvelles mutations en étude (pas de médailles)

O.M.J.- COMPTE-RENDU DE LA REUNION DES EXPERTS “EXOTIQUES”
Massy-Palaiseau 20, 21 et 22 Mai 2011
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Bec de plomb
(Lonchura malabarica)
241 Stam 4 Classique
242 Individuel Classique
243 Stam 4 Brun 
244 Individuel Brun 
245 Stam 4 Opale 
246 Individuel Opale 
247 Stam 4 Ino 
248 Individuel Ino 
249 Stam 4 Gris
250 Individuel Gris
251 Stam 4 Pastel
252 Individuel Pastel
253 Stam 4 Combinaison de mutations
254 Individuel Combinaison de mutations
255 Stam 4 Nouvelles mutations en étude (pas de médailles)
256 Individuel Nouvelles mutations en étude (pas de médailles)

proposition voté oui à l’unanimité après quel-
que adaptation. 

et des standard déjà élaboré par la Belgique.

5) MODIFICATION DE QUELQUES CLASSES EN F2
À la suite du passage en F1 du Bec d’argent et

du Bec de plomb (ex 43/44 par suite de ce dépla-
cement Spermetes à tête gris (Lonchura griseica-
pilla) mettre chez les spermètes). on procède à la
rédaction des classe de 45 à 52.
- La France propose une classification purement

géographique” (par continent).
- La Belgique présente la classification avec réfé-

rence à la “Liste des espèces Lonchura version
2.6.2010” du Congrès ornithologique interna-
tional (ordre phylogénique) 

- L’Italie propose une classement avec référence a
“Sibley & Monroe: distribution and taxonomy of
birds of the world-1990”; selon une étude ou les
classes regroupent des espèces appartenant soit à
un seul genre, soit à des espèces proches.

Comme le classement formulé par la Belgique
et l’Italie est très semblable elles viennent unifiés
et on procède au vote de la proposition de la
France et à celle de la Belgique/Italie.

Seule la France, l’Espagne et le Portugal sont
favorables à la proposition de la France, donc est
acceptée la proposition de la Belgique/Italie.

De suite modifications des classes établies:

F2 45-46 SPERMETES (genre Lonchura)
Spermete naine (Lonchura/lepidopigia nana);

Spermete à capuchon (Lonchura cucullata); Sper-
mete bicolore (Lonchura bicolor); Spermete à dos
brun (Lonchura bicolor nigriceps); spermete pie
(Lonchura fringilloides); Spèermete à tête gris
(Lonchura griseicapilla); et toutes sous-espèces
F2 47-48 CAPUCINS (MUNIA) (genre Lonchura)

Capucin de l’Inde (Lonchura/munia malacca
malacca); Capucin à tête noire (Lonchura/munia
malacca atricapilla); Capucin marron (Lonchu-
ra/munia malacca ferruginosa); Capucin à tête
blanche (Lonchura/munia maja); Capucin décolo-
ré (Lonchura/munia pallida); Capucin colorèe
(Lonchura/munia quinticolor), Capucin à couron-
ne blanche (Lonchura/munia nevermanni); Capu-
cin noir (Lonchura/munia stygia); Capucin de l’Ar-
fak (Lonchura/munia vana); Capucin de Nouvelle
Bretagne (Lonchura/munia spectabilis); Capucin à
tête gris (Lonchura/munia caniceps); Capucin de

O.M.J.- COMPTE-RENDU DE LA REUNION DES EXPERTS “EXOTIQUES”
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Hunstein (Lonchura/munia hunsteini); ssp.Capu-
cin de Nouvelle-Hanovre (Lonchura/munia niger-
rima); Capucin gros bec (Lonchura/munia gran-
dis); Capucin de Nouvelle Irlande (Lon-
chura/munia forbesi); et toutes sous-espèces.

F2 49-50 DONACOLES (genre Lonchura)
Donacole commun (Lonchura castaneotho-

rax); Capucin à queue jaune (Lonchura flaviprym-
na); capucin alticolore (Lonchura montana);
Capucin montagnard (Lonchura monticola);
Capucin de Teerink (Lonchura teerinki); Capucin
sombre (Lonchura melaena); Donacole à poitrine
blanche (Lonchura/Heteromunia pectoralis); et
toutes sous-espèces. 

F2 51-52 MOINEAUX, NONNE (genre Lonchura),
PADDA non repreis en F1 (genre Padda), DAMIER

Nonne de Java (Lonchura leucogastroides);
Capucin des Moluques (Lonchura molucca); Capu-
cin strié (Lonchura striata); Nonne fuligineuse (Lon-
chura fuscans); Nonne à ventre blanc (Lonchura
leucogastra); Nonne de Gerdon (Lonchura kelaar-
ti); Nonne à taches blanches (Lonchura leucosticta);
Capucin à tête rayée (Lonchura tristissima); Padda
de Timor (Padda fuscata); Damier/damier commun
(Lonchura punctulata); et toutes sous-espèces. 

6) STANDARDS
a) Diamant de Gould –mutation INO
À la suite de la reconnaissance de la mutation

Lutino, mieux dénommée INO, dans le diamant
de Gould les assistances rédigent une ébauche
suivante de standard qu’il pourrait, avec le
temps, être modifiée. 

DIAMANT DE GOULD INO

- Mâle tête noir
masque: beige
œil: rubis 

cercle oculaire: blanchâtre
bec: couleur corne
gorge: beige
poitrine: blanche
ventre: jaune intensif devenant blanc à la

région anale
région anale: blanche
sous caudales: beige très clair
queue: beige claire
croupion: jaune
sus caudales: beige avec suffusion turquoise
ailes et rémiges: jaune avec un liséré blanc
dos: jaune intensif
couronne: turquoise
liseré: beige
pattes: couleur chair
ongles: couleur corne

- Femelle tête noire
La femelle porte les couleurs du mâle mais

elles sont plus ternes.
a couleur du bec peut varier de l’ivoire avec

pointe rouge à la couleur rouge.
b) Standards des Carpodaques du Mexique,

Tarins rouge du Venezuela, Tarin de Magel-
lan, et mutations relatives sont mise à l’étude
dans différents pais: Italie et Hollande.

c) Travail à faire: Standard des moineaux du
Japon: mise à l’étude dans différents pais:
Italie, Portugal, Belgique et France;
Standard des Diamant mandarins: mise à
l’étude dans différents pais: Suisse, France,
Hollande, Belgique, Allemagne et Italie.

Tous les pays s’engagent à travailler par tache
déterminés par M. Paparella.

Conclusion: La prochaine réunion aura lieu à
Piacenza en mai 2012, M. Paparella nous informe
que seul le voyage sera au frais de chaque pays,
le logement et les repas nous seront offerts par le
pays organisateur.

Le Responsable de la Section Exotiques de
l’O.M.J. remercie tous les collègues pour leur pré-
cieuse et efficace participation.

Mot de la fin de M. Groux: merci pour notre
travail et promesse de tenir nos promesses sur les
taches que Alessandro nous enverra sur les futurs
standards.

Fin de la réunion à 20h.
Toutes les décisions prises seront applicables

dans les concours 2011 
Le Président Le Responsable O.M.J.
de I’O.M.J. de la Section Exotiques

Pierre GROUX Alessandro Paparella
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PARTICIPANTS:
- Germany (D): Heinz-Günter Hartmann 
- Belgium (B): Marie-Christine Lefebvre,

Eugeen De Troyer, Louis Raats 
- Spain (E): Enrique Gomez Merino 
- France (F): Marcel Briot; Jean Darmagnac

“observer” 
- Italy (I): Sergio Lucarini, Manuele Piccinini
- Holland (NL): Alois Van Mingeroet, Bart Braam 
- Portugal (P): Antonio Silva, Raul Leitao 
- Switzerland (CH): Bernard Serge, Rato Meier
- O.M.J.: President, Groux Pierre

Secretary, Alessandro Paparella
coordinator exotic section

This meeting took place in two separate
moments:

Friday 20 may, 19 h: Reception of the partici-
pants by the OMJ President Pierre Groux, and the
responsible for the Exotics section Alessandro
Paparella.

After some words of presentation and wel-
come, the OMJ President Pierre Groux, asked all
participants to work in a technical way and with-
out any personal spirit, and he wished good work
to all the persons present. He then presented the
agenda for the meeting.

The COM General President Salvatore Cirmi
thanked all the participants for their presence
and exalted the importance of the work to be
done by the expert judges and wished them an
excellent work.

1) STUDY FOR THE PASSAGE TO SECTION «F1
DOMESTIC EXOTICS » OF SOME BIRDS CUR-
RENTLY IN SECTION « F2-EXOTICS »
After many proposals from several countries,

it was decided to change to section F1 the follow-
ing birds:
- (Lonchura cantans)
- (Lonchura malabarica)

Proposal by Belgium and Holland approved
unanimously

Also for these birds, classes are established
with their mutations:

- (Poephila bichenovii)
- (Erythrura psittacea)
- (Erythrura trichroa)

Proposal by France approved unanimously
Also for these birds, classes are established

with their mutations:
Considering that for several decades the wild

birds of these species are no longer imported,
and that they are widely bred in domestic envi-
ronment, both in the wild type as in the several
mutations, and that their importance in numbers
in birds shows is growing, we can without any
doubt consider them as domesticated species.

2) UPDATE OF THE JAVA SPARROW AND SPAR-
ROW FINCH STANDARDS
MR. Paparella is going to send the page

“FICHE COMPARATIVE DES MUTATIONS” (COM-
PARATIVE CHART OF MUTATIONS) to France,
Spain and Portugal for a translation in these lan-
guages (Standards already printed in F_E_I_P).

This page, once modified, will be retuned as
quickly as possible to the F Section responsible for
its insertion in the Standard.

A copy of the printed Standards will be sent to
Holland and Germany for the translation to these
languages.

The OMJ judge Geoffrey Walker, contacted by
President Pierre Groux, has declared himself
available to translate them into English.

Saturday 21 may 9h
3) NEW CLASSES AND/OR MODIFICATION IN

SECTION F1 
a) France proposes the modification of some

classes in the Zebra finches, with the aim of
duplicating these classes:

After a presentation from Mr. Darmagnac it is
decided to approve the French proposal after
minor modifications and it is accepted by majori-
ty with abstention from Switzerland and France.
The complete new list of classes to be published
in Les Nouvelles.
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CLASSES
Zebra finch
(Poephila guttata) 
1 Stam 4 Grey
2 Individual Grey
3 Stam 4 Fawn
4 Individual Fawn
5 Stam 4 Light back grey 
6 Individue Light back grey 
7 Stam 4 Light back fawn
8 Individual Light back fawn
9 Stam 4 CFW grey 
10 Individual CFW grey
11 Stam 4 CFW fawn
12 Individual CFW fawn
13 Stam 4 Black breasted grey, fawn, lightback, CFW
14 Individual Black breasted grey, fawn, lightback, CFW
15 Stam 4 Orange breasted grey, fawn, lightback, CFW
16 Individual Orange breasted grey, fawn, lightback, CFW
17 Stam 4 Black-face grey, fawn, lightback, CFW
18 Individual Black-face grey, fawn, lightback, CFW
19 Stam 4 Black cheek grey, fawn, lightback, CFW
20 Individual Black cheek grey, fawn, lightback, CFW
21 Stam 4 Silver grey, fawn, lightback, CFW
22 Individual Silver grey, fawn, lightback, CFW
23 Stam 4 Topaze (agate) grey, fawn, lightback
24 Individual Topaze (agate) grey, fawn, lightback
25 Stam 4 Phaéo (isabel) grey, fawn
26 Individual Phaéo (isabel) grey, fawn
27 Stam 4 Grey, Fawn cheeked
28 Individual Grey, Fawn cheeked
29 Stam 4 White breasted (penguin) grey, fawn
30 Individual White breasted (penguin) grey, fawn
31 Stam 4 White, Saddleback and Capped Saddleback, grey, fawn
32 Individual White, Saddleback and Capped Saddleback, grey, fawn
33 Stam 4 Yellow beaked, all colours
34 Individual Yellow beaked, all colours
35 Stam 4 Combinations with orange breast
36 Individual Combinations with orange breast
37 Stam 4 Combinations without orange breast
38 Individual Combinations without orange breast
39 Stam 4 Crested, all colours
40 Individual Crested, all colours
41 Stam 4 Others: non listed mutations
42 Individual Others: non listed mutations
43 Stam 4 New mutations in study (no medals)
44 Individual New mutations in study (no medals)

b) France proposes that a number of classes
for the Longtailed grassfinch (Poephila
acuticauda) should be separated from the
subspecies “P. acuticauda hecki” and to
add a new class called “Other mutation
combinations” 

Longtailed grassfinch
(Poephila acuticauda acuticauda)
131 Stam 4 Classic
132 Individual Clasic
133 Stam 4 Brown
134 Individual Brown
135 Stam 4 Topaz
136 Individual Topaz
137 Stam 4 Phaéo 
138 Individual Phaéo 
139 Stam 4 Ino
140 Individual Ino
141 Stam 4 Grey
142 Individual Grey
143 Stam 4 Others: combination of mutations
144 Individual Others: combination of mutations
145 Stam 4 New mutations in study (no medals)
146 Individual New mutations in study (no medals)

Longtailed grassfinch Hecki subspecies
(Poephila acuticauda hecki)
147 Stam 4 Classic
148 Individual Classic
149 Stam 4 Brown
150 Individual Brown
151 Stam 4 Topaz
152 Individual Topaz
153 Stam 4 Phaéo 
154 Individual Phaéo
155 Stam 4 Ino
156 Individual Ino
157 Stam 4 Grey
158 Individual Grey
159 Stam 4 Others: combination of mutations
160 Individual Others: combination of mutations
161 Stam 4 New mutations in study (no medals)
162 Individual New mutations in study (no medals)
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c) Belgium proposes a new list of classes for
the Gouldian finch:
1 Class F1-85 & 86:

To set for the white breasted birds three class-
es according to the color of the head: 

- White breasted redheaded (stam + individ-
ual)

- White breasted black headed (stam + indi-
vidual)

- White breasted orange headed (stam +
individual)

2 Class F1-87 & 88:
To set for the “Pastel 1 factor, 2 factors classic

breasted”, 2 different classes:
- Pastel 1 factor, 2 factors (yellow classic

breasted)
- Pastel 1 factor, 2 factors (blue classic breast-

ed)
3 Class F1- 89 & 90:

To set for the « Pastel 1 factor, 2 factors white
breasted birds”, 2 different classes 

- Pastel 1 factor, 2 factors (yellow white
breasted)

- Pastel 1 factor, 2 factors (blue white breast-
ed)

Italy presents another proposal for the subdi-
vision of the Gouldian Finch categories, by judge-
ment criteria that bears in mind the primary
genetic factors of polymorphism acting from the
wild type bird, considering that the main muta-
tion is the one that inhibits the lipochrome from
the bird, the Blue factor.

After some discussion, the proposal from Italy is
approved by majority. The proposal from Belgium
is also accepted with the opposition vote of Italy.

Remark: The OMJ secretary will send by email
to all participants the new standard for approval.

The complete new list of classes to be pub-
lished in Les Nouvelles.

Gouldian Finch
(Chloebia gouldiae)
83 Stam 4 Classic red head 
84 Individual Classic red head 
85 Stam 4 Classic black head
86 Individual Classic black head
87 Stam 4 Classic orange head
88 Individual Classic orange head
89 Stam 4 White breast black head 
90 Individual White breast black head 
91 Stam 4 White breast red head
92 Individual White breast red head
93 Stam 4 White breast orange head 
94 Individual White breast orange head
95 Stam 4 Lilac breast black head
96 Individual Lilac breast black head
97 Stam 4 Lilac breast red/orange head
98 Individual Lilac breast red/orange head 
99 Stam 4 Pastel 1 factor, 2 factors black head (green

series)
100 Individual Pastel 1 factor, 2 factors black head (green

series)
101 Stam 4 Pastel 1 factor, 2 factors red/orange head

(green series)
102 Individual Pastel 1 factor, 2 factors red/orange head

(green series)
103 Stam 4 Pastel 1 factor, 2 factors white breast black

head (green series)
104 Individual Pastel 1 factor, 2 factors white breast black

head (green series)
105 Stam 4 Pastel 1 factor, 2 factors white breast

red/orange head (green series)
106 Individual Pastel 1 factor, 2 factors white breast

red/orange head (green series)
107 Stam 4 Blue head noire poitrine Classic
108 Individual Blue head noire poitrine Classic
109 Stam 4 Blue head rouge/orange poitrine Classic
110 Individual Blue head rouge/orange poitrine Classic
111 Stam 4 Blue head noire poitrine blanche
112 Individual Blue head noire poitrine blanche
113 Stam 4 Blue head rouge/orange poitrine blanche
114 Individual Blue head rouge/orange poitrine blanche
115 Stam 4 Blue Pastel 1 factor, 2 factors black head

(Blue series)
116 Individu Blue Pastel 1 factor, 2 factors black head

(Blue series)
117 Stam 4 Blue Pastel 1 factor, 2 factors red/orange

head (Blue series)
118 Individual Blue Pastel 1 factor, 2 factors red/orange

head (Blue series)
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119 Stam 4 Blue Pastel 1 factor, 2 factors white breast
black head (Blue series)

120 Individuual Blue Pastel 1 factor, 2 factors white breast
black head (Blue series)

121 Stam 4 Blue Pastel 1 factor, 2 factors white breast
red/orange head ( Blue series)

122 Individuual Blue Pastel 1 factor, 2 factors white breast
red/orange head ( Blue series)

123 Stam 4 Ino black head
124 Individual Ino black head
125 Stam 4 Ino red/orange head
126 Individual Ino red/orange head
127 Stam 4 Others: combination of mutations
128 Individual Others: combination of mutations
129 Stam 4 New mutations in study (no medals) 
130 Individual New mutations in study (no medals) 

d) Belgium demands some changes in the Ben-
galese finch classes:

59 Stam 4 Albinos, Whites, Sadllebacks and Capped
Sadllebacks

60 Individual Albinos, Whites, Sadllebacks and Capped
Sadllebacks

Proposal approved unanimously

e) Italy demands a change in the Cherry finch
denominations (from Isabel to Agate) 

189 Stam 4 Agate (ex Isabel)
190 Individual Agate (ex Isabel)

Proposal approved unanimously

4) STANDARDS TRANSFERRED TO SECTION F1
DOMESTIC EXOTICS
As the Lonchura cantans and Lonchura mal-

abarica species have been passed to section F1, a
new official classification is decided
Silverbeek
(Lonchura cantans)
221 Stam 4 Classic
222 Individual Classic
223 Stam 4 Brown and red and yellow rumped
224 Individual Brown and red and yellow rumped
225 Stam 4 Agate
226 Individual Agate
227 Stam 4 Opal and red and yellow rumped
228 Individual Opal and red and yellow rumped
229 Stam 4 Ino and red and yellow rumped
230 Individual Ino and red and yellow rumped
231 Stam 4 Grey
232 Individual Grey
233 Stam 4 Pastel
234 Individual Pastel
235 Stam 4 Dark bellied
236 Individual Dark bellied

237 Stam 4 Combination of mutations
238 Individual Combination of mutations
239 Stam 4 New mutations in study (no medals) 
240 Individual New mutations in study (no medals) 

Plumbeek (Asian Silverbeek)
(Lonchura malabarica)
241 Stam 4 Classic
242 Individual Classic
243 Stam 4 Brown 
244 Individual Brown 
245 Stam 4 Opal
246 Individual Opal
247 Stam 4 Ino 
248 Individual Ino
249 Stam 4 Grey
250 Individual Grey
251 Stam 4 Pastel
252 Individual Pastel
253 Stam 4 Combination of mutations
254 Individual Combination of mutations
255 Stam 4 New mutations in study (no medals) 
256 Individual New mutations in study (no medals) 

Proposal approved unanimously after some
amendments

And standards already made by Belgium

5) MODIFICATION OF SOME CLASSES IN SEC-
TION F2
After the changes of some birds to the F 1 Sec-

tion a new list of classes for the F2 Section is
decided.
- France proposes a new classification, by geo-

graphic origin
- Belgium presents a classification based on the

List of species of Lonchura by the Internation-
al Ornithological Congress version 2.6.2010”
(phylogenic order) 

- Italy proposes a classification based on the
“Sibley & Monroe: distribution and taxonomy
of birds of the world-1990” ; according to a
study where classes are regrouped by genera
or close related species.
As the proposals of Belgium and Italy are sim-

ilar, a vote is organized between the French and
Belgium/Italy proposals.

Only France, Spain and Portugal are favorable
to the French proposal, so the Belgium/Italy pro-
posal is accepted. 

The following classes are established:

F2 43 – 44 SPERMETES (GENRE Lonchura)
Spermete naine (Lonchura/lepidopigia nana);

Spermete à capuchon (Lonchura cucullata); Sper-
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mete bicolore (Lonchura bicolor); Spermete à dos
brun (Lonchura bicolor nigriceps); spermete pie
(Lonchura fringilloides); Spèermete à head gris
(Lonchura griseicapilla); et toutes sous-espèces

F2 45 – 46 CAPUCINS (MUNIA) (genre Lonchura)
Capucin de l’Inde (Lonchura/munia malacca

malacca); Capucin à head noire (Lonchura/munia
malacca atricapilla); Capucin marron (Lonchu-
ra/munia malacca ferruginosa); Capucin à head
blanche (Lonchura/munia maja); Capucin décol-
oré (Lonchura/munia pallida); Capucin colorèe
(Lonchura/munia quinticolor), Capucin à
couronne blanche (Lonchura/munia neverman-
ni); Capucin noir (Lonchura/munia stygia);
Capucin de l’Arfak (Lonchura/munia vana);
Capucin de Nouvelle Bretagne (Lonchura/munia
spectabilis); Capucin à head gris (Lonchura/munia
caniceps); Capucin de Hunstein (Lonchura/munia
hunsteini); ssp.Capucin de Nouvelle-Hanovre
(Lonchura/munia hunsteini nigerrima); Capucin
gros bec (Lonchura/munia grandis); Capucin de
Nouvelle Irlande (Lonchura/munia forbesi); et
toutes sous-espèces.

F2 47 – 48 DONACOLES (genre Lonchura)
Donacole commun (Lonchura castaneotho-

rax); Capucin à queue jaune (Lonchura flaviprym-
na); capucin alticolore (Lonchura montana);
Capucin montagnard (Lonchura monticola);
Capucin de Teerink (Lonchura teerinki); Capucin
sombre (Lonchura melaena); Donacole à poitrine
blanche (Lonchura/Heteromunia pectoralis) ; et
toutes sous-espèces.

F2 49 – 50 MOINEAUX, NONNE (genre Lonchura),
PADDA non repreis en F1 (genre Padda), DAMIER

Nonne de Java (Lonchura leucogastroides);
Capucin des Moluques (Lonchura molucca);
Capucin strié (Lonchura striata); Nonne fulig-
ineuse (Lonchura fuscans); Nonne à ventre blanc
(Lonchura leucogastra); Nonne de Gerdon
(Lonchura kelaarti); Nonne à taches blanches
(Lonchura leucosticta); Capucin à head rayée
(Lonchura tristissima); Padda de Timor (Padda
fuscata); Damier/damier commun (Lonchura
punctulata); et toutes sous-espèces.

6) STANDARDS
a) Gouldian Finch –INO mutation
After the recognition of the Lutino, better

denominated INO in the Gouldian Finch, the par-
ticipants established the Colour description for
this mutation that can be modified later in time:

INO GOULDIAN FINCH

- Black head cock
mask: beige
eye: ruby
eye circle: whitish
beek: horn color
throat: beige
breast: white
belly: intensive yellow, becoming

white in the anal region
anal region: white
sub tail feathers: beige
tail: light beige
rump: yellow
tail feathers: beige with turquoise suffusion
wing feathers: yellow with white border
back: intensive yellow
crown: turquoise
border area: beige
feet: meat color
nails: horn color

- Black head hen
The Hen has the same colors of the cock, but

lighter. The colour of the beak can vary from ivory
with red in the extremity of the beak, to all red beak.

b) Standards for Carpodacus mexicanus, Card-
uleis cucullatta and Carduleis magellanica
and their mutations are to be studied by
Italy and Holland

c) Work to be done: Standard for the Bengalese
finches to be done by Italy, Portugal, Belgium
and France. Standard for the Zebra finches to
be done by Switzerland, France, Holland, Bel-
gium Germany and Italy

All countries declare that they will work in
these matters determined by Mr. Paparella.

Conclusions: The next meeting will be held in
Piacenza, in may 2012, Mr.Paparella informs that
only the trips will be at the countries cost, all the
hotels and meals are offered the organising
country (Italy)

The O.M.J. responsible thanks all those pres-
ent for their precious work and commitment.

Finally, the President Pierre Groux addresses
all the judges present and wishes that all tasks
demanded by the Secretary can be done.

The meeting at 20h
All decisions taken are to be applied in 2011

shows. 

The O.M.J. The responsible for the
President F - Exotics Section

Pierre Groux Alessandro Paparella
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Participants:

C.O.M.-O.M.J. COMPTE RENDU DE LA RÉUNION DES EXPERTS «COLEURS»
Palaiseau les 20-21-22 mai 2011

Nom Prénom Adresse NP Ville - Pays

Stuhdreier Hans Dieter Paulinenstrasse 53 D-34431 Marsberg (Allemagne)

Klemm Alois Hauptstr.171 D-66606 St.Wendel (Allemagne)

Van Overvelt Jan Postbaan 16 B-2910 Essen (Belgique)

Van Hauwermeiren Freddy Poortendriesstraat, 12 B-9340 Lede (Belgique)

Beraldi Luiz Fernando Antonio Diaz Carneiro 13 BR-CEP 27515-025 Resende-RS-Brazil (Brésil)

Basile da Silva Joao Caixa postal 176 BR-CEP 13630.970 Pirassununga (Brésil)

Grefhorst Rein Warenargaarde 814 NL-7329 GS Apeldoorn (Pays Bas)

Van der Wal Henk Mozartstraat 4 NL-8916 HC Leeuwarden (Pays Bas)

Glemet Jean-Paul 24, Rue René Coty F-16000 Angoulême (France)

Hery Patrice 42, rue A. Sully, Prudhomme F-33980 Audenge (France)

Cunha Joaquim Manuel C. Rua do Souto, 74 P-4700-329 Braga (Portugal)

Ferreira Jose Rua da Costa Brava, 57 P-2350 293 Riachos (Portugal)

Cuevas Martinez Rafael villaralto,7 E-14400 Pozoblanco (Espagne)

Tarraga Flores Emilio Batalladel Ebro, 5 E-03009 Alicante (Espagne)

Oddo Salvatore Via G. Vattiata 7 I-91016 Erice (TP) (Italy)

Abrescia Michele Via Marco Polo 24 I-33074 Fontana Fredda (PN) (Italy)

Liberado Joao La Chaussiaz j-1 CH-1040 Echallens (Suisse)

Vuillaume François Rte du Jura 40 CH-2926 Boncourt (Suisse)

Rossi Roberto Via N. Tommaseo I-47023 Cesena (Italy) - O.M.J.

Groux Pierre 967-10, Route de Janas F-83500 La Seyne sur Mer (France) - O.M.J.
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C.O.M.-O.M.J. COMPTE RENDU DE LA RÉUNION DES EXPERTS «COLEURS»
Palaiseau les 20-21-22 mai 2011

1 - Ouverture de la séance le 20 mai 11 août à
18h.40

- Salvatore Cirmi nous remercie d’être venus par
quelques mots de bienvenu et nous rappelle
que nous sommes un maillon important dans
la formation et pour l’organisation des expo-
sitions. 

- Le président de l’OMJ et le responsable de la
section D de l’OMJ Roberto Rossi souhaitent la
bienvenue aux participants et espèrent que le
travail qui sera réalisé sera fructueux et impor-
tant.
Alvaro Blasina nous fait l’historique ainsi

qu’un descriptif très détaillé avec des photogra-
phies sur l’URUCUM. Malheureusement il ne peut
pas nous présenté des sujets, car les canaris sont
restés à la douane de Malpensa et ne seront
libéré que lundi. Ces sujets resteront en Europe et
pourront être mis à disposition pour des journées
techniques et seront présentés lors du prochain
mondial

2 - Principaux points abordés au cours de la
réunion:

• Étude des propositions des pays
º Propositions duBrésil

- Proposition de la FOB pour l’amélio-
ration des standards couleurs. (à étu-
dier)

º Propositions de la France

- Eclairage artificiel pour les juge-
ments du mondial (voir la même pro-
position de l’Espagne)

- Circulation des informations techni-
ques (un nouveau site Web sera bien-
tôt en fonction)

- Respect des standards COM lors du
jugement des championnats du Monde
(devrait être fait par le superviseur).

- Largeur des stries chez les classiques
oxydés (les changements ont été
faits dans le standard)
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C.O.M.-O.M.J. COMPTE RENDU DE LA RÉUNION DES EXPERTS «COLEURS»
Palaiseau les 20-21-22 mai 2011

- Mélanisation de l’inter strie des clas-
siques agates et isabelles. (les chan-
gements ont été faits dans le stan-
dard)

- Standards du noir opale.(les change-
ments ont été faits dans le standard)

- Standard du brun opale. (les change-
ments ont été faits dans le standard)

- Brun pastel. (les changements ont
été faits dans le standard)

º Propositions de l’Espagne:

- Modifier le premier paragraphe des
conditions générales concernant
l’harmonie demandant de rajouter
les canaris phéos à ce chapitre.
(refusé par la majorité des pays pré-
sent)

- Web de la COM. (un nouveau site
WEB sera à disposition des éleveurs
dans les prochains jours)

- Proposition d’une nouvelle fiche de
jugement pour le prochain mondial
(refusé par l’OMJ)

- Ajouter, dans le standard une annexe
3 concernant l’anatomie des oiseaux.
(Oui, sera fait par l’OMJ)

- Tube fluorescent pour le jugement
des oiseaux lors des mondiaux. (la
preuve devra être faite lors du pro-
chain mondial et si concluant sera
adopté et accepté par la COM)

º Proposition du Portugal:

- Ouverture de classes supplémentai-
res pour les mâles et les femelles
dans toutes les classes lipochromes
mosaïques (accepté par les pays pré-
sents seulement pour les lutinos
mosaïques et les rubinos mosaïques).

- Un meilleur ordre dans les classes
(refusé)

3 - Mise à jour des standards
º Les standards ont été contrôlés dans

leur totalité. Toutes les modifications
décidées au cours de la réunion ont été
immédiatement apportées.

º Mise à jour des critères de jugement
pour chaque type d’oiseaux.

º Pour les isabelles topaze et isabelles
cobalt, une décision sera prise lors de la
prochaine réunion technique qui se
déroulera en février 2013.
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º En fin de réunion tous les participants
ont reçu un exemplaire en français des
standards mis à jour ou celui-ci leur sera
expédié par mail.

4 - Ouverture des classes

º Sur proposition du Portugal, nous déci-
dons d’ouvrir des nouvelles classes sépa-
rées pour les mâles et femelles en lutino
mosaïque ainsi que pour les rubinos
mosaïque.

L’ordre du jour étant épuisé Roberto Rossi res-
ponsable de la section D à l’OMJ clos la séance, le
samedi 21 à 20h.00

Salvatore Cirmi ainsi que Pierre Groux nous
remercient pour l’excellent travail que nous
avons effectué et nous souhaite un bon retour
dans nos foyers.

Fait à Palaiseau le 21 mai 2011.

Le Président Le secrétaire Le responsable
O.M.J de la séance de la section D

Pierre Groux F. Vuillaume Roberto Rossi

C.O.M.-O.M.J. COMPTE RENDU DE LA RÉUNION DES EXPERTS «COLEURS»
Palaiseau les 20-21-22 mai 2011
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1 - Opening session, the 2oth of may, 18.40 h

- Salvatore Cirmi COM President thanks all
those present with some welcoming words
and reminds us that we are an important ele-
ment in the COM regarding formation and
show organization.

- The OMJ President and the member responsible
for the D Section of the OMJ Roberto Rossi, wel-
come all those present wishing all good work. 
Alvaro Blasina explains the history and descrip-

tion with photographs about the URUCUM canary.
Unfortunately he cannot present us some live birds,
because they were held in the Malpensa customs
office and are to be released only Monday.

These canaries will stay in Europe and they will
be available for technical meetings and they will
be presented in the next world show.

2 - Main points to be addressed in the meeting:
• Study of the countries proposals.

° Proposals of Brazil
- To improve the color canaries stan-

dards (to be studied)

° Proposals of France
- Artificial lighting in shows (see also

Spain’s proposal)
- Circulation of technical information (

a new website will be soon online)
- Respect of the COM standards when

judging world shows (task of the tech-
nical supervisor)

- Width of the markings on oxidized
classic canaries (changes were made in
the standards)

- Melanin suffusion of the inter-mark-
ing spaces in classic agates and Isabel
(changes were made in the standards)

- Standards of the Black opal (changes
were made in the standards)

- Standard of the brown opal. (changes
were made in the standards)

- Brown pastel (changes were made in
the standards)

° Proposals of Spain:
- Modify the first paragraph of the gen-

eral conditions regarding harmony,

Participants:

Surname Name Adress PC Town-Country

Stuhdreier Hans Dieter Paulinenstrasse 53 D-34431 Marsberg (Germany)

Klemm Alois Hauptstr.171 D-66606 St.Wendel (Germany)

Van Overvelt Jan Postbaan 16 B-2910 Essen (Belgium)

Van Hauwermeiren Freddy Poortendriesstraat, 12 B-9340 Lede (Belgium)

Beraldi Luiz Fernando Antonio Diaz Carneiro 13 BR-CEP 27515-025 Resende-RS-Brazil (Brazil)

Basile da Silva Joao Caixa postal 176 BR-CEP 13630.970 Pirassununga (Brazil)

Grefhorst Rein Warenargaarde 814 NL-7329 GS Apeldoorn (Holland)

Van der Wal Henk Mozartstraat 4 NL-8916 HC Leeuwarden (Holland)

Glemet Jean-Paul 24, Rue René Coty F-16000 Angoulême (France)

Hery Patrice 42, rue A. Sully, Prudhomme F-33980 Audenge (France)

Cunha Joaquim Manuel C. Rua do Souto, 74 P-4700-329 Braga (Portugal)

Ferreira Jose Rua da Costa Brava, 57 P-2350 293 Riachos (Portugal)

Cuevas Martinez Rafael villaralto,7 E-14400 Pozoblanco (Spain)

Tarraga Flores Emilio Batalladel Ebro, 5 E-03009 Alicante (Spain)

Oddo Salvatore Via G. Vattiata 7 I-91016 Erice (TP) (Italy)

Abrescia Michele Via Marco Polo 24 I-33074 Fontana Fredda (PN) (Italy)

Liberado Joao La Chaussiaz j-1 CH-1040 Echallens (Switzerland)

Vuillaume François Rte du Jura 40 CH-2926 Boncourt (Switzerland)

Rossi Roberto Via N. Tommaseo I-47023 Cesena (Italy) - O.M.J.

Groux Pierre 967-10, Route de Janas F-83500 La Seyne sur Mer (France) - O.M.J.
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demanding to add the phaeo canaries
to this chapter (refused by the majori-
ty of the countries present)

- COM Web site. (a new Web site will be
available for breeders in a few days)

- Proposal of a new judging chart for the
next world show (refused by the OMJ)

- To add in the standard, a annex nº3
regarding the anatomy of the
birds(Yes, it will be done by the OMJ)

- The fluorescent tubes for judging
the birds in world shows.(the experi-
ment must be done in the next world
show and if agreed it will be
approved by the COM)

° Proposals of Portugal :
- To open new classes for cocks and

hens in all lipochrome mosaic classes
/accepted by all countries present
only for mosaic lutinos and mosaic
rubinos)

- A better organisation of the class list
is needed (refused)

3 - Standards update
° The standards have been reviewed totally.

All modifications decided in the meeting
have been immediately adopted.

° Updating of the judging criteria for
each type of bird

° For Isabel topaz and Isabel cobalt, a deci-
sion will be taken in the next technical
meeting, to be held in February 2013

° In the end of the meeting all partici-
pants have received an updated copy of
the standards in French or they will
receive it by email.

4 - Opening of new classes
° Following a proposal by Portugal, it is

decided to open new classes and sepa-
rate cocks and hens in Lutino mosaic
and Rubino mosaic 

Completed the agenda, the OMJ member
responsible for the D Section, Roberto Rossi
declared the session closed Saturday 21, at
20h

Salvatore Cirmi and Pierre Groux thank again all
those present for their interested and hard work
and wish them all a safe return to their countries.

Made in Palaiseau the 21 may 2011.

Le Président Le secrétaire Le responsable
O.M.J de la séance de la section D

Pierre Groux F. Vuillaume Roberto Rossi

REPORT OF THE COLOR CANARIES EXPERT MEETING
Palaiseau (France) on 20-21-22 may 2011

LesNouvelles_010_ok 14-11-2011 17:07  Pagina 29



Présents: G. Cortese - P. Groux - M. Level - A.
Paparella - R. Rossi - J.P. Rotzetter - A. Schilder

Le Président ouvre la réunion à. 14 h.30

Principaux points abordés:
1) Relations avec les COM Nationales.

- Pas de problèmes. 

2) Examens O.M.J.: lieux d’examens, Responsa-
bles, Questionnaires…
Les Bas Pays demandent une section d’exa-

mens pour 30 candidats à tenir en décembre à
Apeldoorn (date à préciser). L’Autriche
demande examen pour 2 candidats .La Belgi-
que demande des examens à Apeldoorn (PB)
pour 3 candidats. 

La Grande Bretagne et l’Italie ont présenté
la candidature pour un candidat chacun. Il
n’est pas possible d’accueillir la demande parce
que les superviseurs depuis le 12 janvier seront
en Espagne pour le mondial d’Almeria.

Le CE-OMJ propose Roselaere pour tous les
examens, sauf les Timbrados qui seront faits à
l’Almeria (E) pendant le mondial 2012. 

3) Expositions internationales- Superviseurs! 
Voir liste avec noms des Superviseurs , une

convocation sera envoyée par le président COM à
chaque Superviseur.

4) Cas de fraude rencontrés au mondial de Tours:
Décisions
Toutes les documentations ont été communi-

quées aux intéressés.
Le CE-OMJ analyse les faits, et propose au CD-

COM les sanctions suivantes: 
- Foessl Johann (bague 2007) suspendu

jusqu’au 31 janvier 2012
- Salden M.H.H. (bague 2008) suspendu

jusqu’au 31 janvier 2012
- Briot Corinne (bague manipulée) suspen-

due jusqu’au 31 janvier 2012
- Dressen Lei ( bague trop grande) suspendu

jusqu’au 31 janvier 2013
- Diepstraten Lemaire Joke (bague trop

grande) suspendu jusqu’au 31 janvier 2013
- Soban Paolo (3 bagues coupées) suspendu

jusqu’au 31 janvier 2014

5) Cas Verchère: Décisions
Pour le cas de fraude (queue coupée) concer-

nant les oiseaux (Raza espagnola) de Monsieur
Claude VERCHERE (France) le CE-OMJ propose au
CD-COM les sanctions suivantes: suspendu jusqu’
au 31 janvier 2012.

6) Travaux des sections (Standard)
- Chant: Problème des Timbrados

Le standard Timbrados en français est prêt,

PROCES VERBAL DU CONGRÈS O.M.J.
Piacenza (Italie) 23 et 24 juin 2011
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on cherchera une collaboration pour les
autres traductions.
Harzer et malinois sont complets

- Couleur: Compte-rendu de la réunion de
mai 2011

- Le procès-verbal a déjà été envoyé au Pré-
sident OMJ et il sera envoyé aux experts
présents au Palaiseau, et aux COM Nationa-
les.  

- Posture: Les nouvelles classes (bulletin
d’inscription) – transmission des documents
entre Ernesto et Alfred.

- Exotiques: Compte-rendu de la réunion de
mai 2011
Le procès-verbal a déjà été envoyé au Pré-
sident OMJ et il sera envoyé aux experts
présents au Palaiseau, et aux COM Nationa-
les.  

- Faune Européenne: Suite donnée aux tra-
vaux après décès de K. Fauconnier, 
où en est –on?
Au cours de la réunion à Piacenza le 23 avril
2010, entre mr. Gino Cortese, responsable
OMJ de la section G “Faune Européenne”
et mr. Umbero Caimi de la C.T.N. Italie a été
revu le standard en procédant à la mise à
jour avec l’insertion des 15 espèces délibé-
rées à Palaiseau pendant la réunion du  4 –
6 avril 2008. 

- Psittacidés: Adaptation du standard « per-
ruches de couleurs »
Rotzetter a terminé le travail qu’il enverra
au Secrétariat OMJ pour la   diffusion aux
COM Nationales 
Standard de Perruches ondulées: (s’assurer
que C. Ramoa s’en occupe)
Jusqu ’à aujourd’hui rien n’ est parvenu.

- Suivi des travaux confiés à M. Stéphani (où
en est-on)? 
Au cours de la réunion de Piacenza du 17 -
18 avrils 2009 fut établi:    
OMJ (Rotzetter responsable de la section)
devra demander via la Belgique l’autorisa-
tion à la BVA de se servir de leurs photos
afin de pouvoir les publier dans les stan-
dards de l’OMJ. Si la BVA refuse nous regar-
derons ailleurs pour avoir des photos de ces
oiseaux.

Dans les standards il devra y avoir la photo
et le croquis de l’oiseau sur le net ne sera
publié que le texte sans les photos. Les pho-
tos et les croquis seront envoyés à Stephani
(Suisse) qui les gravera et les enverra aux
autres pays participants. L’Italie fournira les
croquis à Heinz Stephani.  
Jusqu ’à aujourd’hui  le travail n’est pas
fait.

- Réclamation belge concernant les classes
perruches de couleur – Réponse urgente!!
J.P.Rotzetter enverra la lettre réponse au
Président Groux pour une vérification
avant  l’envoi définitif.

- Sections O/P: compte-rendu de la réunion
de janvier 2011.
Le procès-verbal fut remis aux experts à la
fin de la réunion, sur les Nouvelles n. 009 -
1er semestre 2011 tout le travail de la réu-
nion a été publié.

7) Mondial de Almeria (E): Répartition des Juges-
Commission de contrôle
- La répartition des juges sera effectuée sur

une prévision de 20.000 sujets; 80 juges
effectifs.

- A 250, B 200, C 400, D 8.500, E 4.500, F
3.000, G 600, H 450, I 350, J/N 1.800,  O/P
350 (environ.)

Le secrétaire OMJ préparera le tableau.
Commission de contrôle - comme d’habitude:

Présidence partie technique: PIERRE GROUX

Chant, section A, B et C: MAURICE LEVEL

Canaris de couleur, section D: ROBERTO ROSSI

Canaris de posture, section E: ALFRED SCHILDER

Exotiques, section F
(y compris O et P): ALESSANDRO PAPARELLA

Faune européenne, section G
et Hybrides, section H: GINO CORTESE

Perruches ondulées - Psittacidés,
sections I - N: JEAN PIERRE ROTZETTER

8) Sections et Classes pour le Mondial de Tours:
(contrôle des classes assuré par chaque res-
ponsable de section et non pas par le secré-
taire OMJ et le président OMJ)

9) Réunions d’experts OMJ en 2011 - Prévisions
Une réunion des experts O.M.J. de la Section «

G+H » faune européenne et hybrides aura lieu
en Janvier 2012 à Almeria (E). 

PROCES VERBAL DU CONGRÈS O.M.J.
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Reprise des travaux à 9h.00 de 24 juin 

10) Etude des propositions techniques des pays 
Proposition de l’Espagne. 
Aucune proposition à soumettre aux COM
Nationales. Une lettre sera envoyée à l’Espagne.
Proposition de la Belgique
Une lettre sera envoyée à la Belgique.
Proposition des Pays-Bas. 
Ce problème est déjà pris en considération
par la COM. Une lettre sera envoyée. 

- Questions diverses
a) Candidatures: 
Le CE-OMJ prend note de la candidature de

Cosimo Leoci (Allemagne) pour la section A-B-C –
canaris de chant - .

La COM France renouvelle la candidature de
Maurice Level , comme responsable pour la sec-
tion A-B-C- canaris de chant-.

La COM Italie renouvelle la candidature de
Roberto Rossi (Italie), comme responsable pour la
section D, canaris de couleur et celle de Alessan-
dro Paparella (Italie), pour la place de responsa-
ble de la section F y compris O/P – exotiques , cail-
les et colombes. 

b) Désignation juges pour les expositions
internationales. 

- Le pays ou le club établira la liste des juges
étrangers qu’il souhaite inviter pour le
jugement;

- cette liste sera envoyée au secrétaire de
l’OMJ, au plus tard le 31 août de l’année
en cours;

- le secrétaire OMJ vérifiera la position des
juges (cotisation, rotation, sanctions,
etc.);

- le secrétaire OMJ enverra la réponse aux
responsables des juges du pays d’apparte-
nance concerné. 
(ex: la France demande à l’OMJ nominati-
vement 3 juges italiens pour le concours
int. de Marseille, l’OMJ vérifie la position
de ces juges et envoie la confirmation au
responsable des juges du pays d’apparte-
nance (Abrescia). 

L’ordre du jour étant épuisé le Président lève
la séance à 11 h30 

Le Président O.M.J. Le Secrétaire O.M.J.
Pierre GROUX Alessandro Paparella
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Pendant le 43° Championnat Mondial
d'Ornithologie de l'Hémisphère Sud se
sont tenus les examens OMJ à la pré-
sence du Président COM-HS m. Luiz F.F.
Beraldi et de la Commission examina-
teur constituée de: M. Silverio Grillon
Président OMJ-HS, M. Joao Bsile, Brésil
et M. Guillermo Russe (Argentine) pour
la section canaris de couleur; M. A. Car-
los Lemo (Brésil), M. Francisco Pompei
(Argentine) et Daniel Oddo (Uruguay)
pour la section canaris de postures; M.
Sosé C. Mazzulla (Uruguai) pour la sec-
tion exotiques.  

Inscrits huit candidats, ont résulté quali-
fiés les Messieurs suivants: 

• M. Roberto Osvaldo Grillo
(Argentine)
pour la section exotiques,  

• M. Mario Henrique Simones
(Brésil)
pour la section canaris de couleur,  

• M. Fabio Rodrigues Dos Santos
(Brésil)
pour la section canaris de couleur,  

• M.me Anna Maria Céspedes
(Uruguay)
pour la section canaris de posture.

EXAMENS O.M.J.
HÉMISPHÈRE SUD 2011
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Members present: P.Groux, G.Cortese, M.Level,
A.Paparella, R.Rossi, JP Rotzetter, A Schilder

Main points of the Agenda of the meeting:
1) Relationship with the member-countries:

nothing to be addressed

2) OMJ Examinations: venues, resp. , question-
naires…
Holland asks for an exam session to be held in

December in Apeldoorn (date to be decided),
Austria has two persons to be examined, Belgium
has three persons to be examined and they ask to
go to Apeldoorn. United Kingdom and Italy have
one candidate each. It is not possible to agree to
these demands because the supervisors will be in
Almeria from 12 January for the World Show. The
CE-OMJ proposes that all exams (except Timbra-
dos, that will be made in Almeria) can be made in
Roeselare (Belgium).

3) International Shows, Supervisors
See list of the Supervisors, a invitation will be

sent by the COM President to all nominated
supervisors.

4) Cases of fraud detected in the 2011 Tours
World Show, Decisions
All documents were sent to those involved.

The CE-OMJ once the facts were analyzed, has
proposed to the CD-COM the following sanc-
tions:

- FOESSI, Johan (2007 ring): suspended until
31 January 2012

- SALDEN M H (2008 ring): suspended until
31 January 2012

- BRIOT, Corinne (manipulated ring): sus-
pended until 31 January 2012

- DRESSEN, Lei (ring too big): suspended
until 31 January 2013

- Diepstraten-Lemaire, Joke:  (ring too big):
suspended until 31 January 2013

- SOBAN, Paolo (three manipulated rings):
suspended until January 2014

5) Verchere case, decisions
Regarding the fraud case (manipulated tail) in

the Raza Española birds belonging to Ms. Claude
Verchere (France) the CE-OMJ proposes to the
CD-COM the following sanction: suspended until
31 January 2012

Work of the Sections: (Standards)
- Song Canaries: the Timbrado problem. The

Standard in French is ready, a cooperation

will be asked for the translation in other
languages. Harz and Malinois are ready.

- Color canaries: report of the last expert
meeting in May 2011 has already been sent
to the OMJ President and to all the OMJ
judges that attended the meeting and the
National COM entities.

- Posture canaries: The new classes (for the
entering sheet), transmission of the docu-
ments between Ernesto and Alfred

- Exotic birds: report of the last expert meet-
ing in May 2011 has already been sent to
the OMJ President and to all the OMJ
judges that attended the meeting and the
National COM entities.

- European Birds : following the work done
after K. Fauconnier passed away, wherre
are we? After the meeting in Piacenza, the
23rd of April 2010, between Gino
Cortese,OMJ responsible of the G-Section
and Umberto Caimi of the Italian Technical
Commission an updated standard  has been
released with the insertion of 15 different
species, deliberated in Palaiseau, in the 4-6
April meeting in 2008.
où en est –on?

- Psittacines: Update in the Color Budgeri-
gars Standard »JP Rotzetter has finished
the work, to be sent to the OMJ Secretary
to be sent to the National Entities
Budgerigar Standard : has of yet, nothing
was received. C.Ramôa will be in charge of
it.

- Following the tasks delivered to Mr
Stephani (are we on it ?)
In the 17-18 April 2009 meeting it was
decided:
OMJ (Rotzetter responsible of the section)
should ask (via Belgium) for the BVA autho-
risation to utilise their photos for the OMJ
standards. If the BVA refuses, we will look
for other possibilities to have the photos of
these birds.
In the standards the photo and the draw-
ing of the bird should be published, and in
the internet only the text. The photos and
drawings will be sent to Stephani (Suisse)
that will send them to the other participat-

MINUTES OF THE O.M.J. MEETING
Piacenza (Italy) the 23 and 24 of June 2011
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ing countries. Italy will supply the drawings
to Stephani. Until now the work has not
been done,

- Demand from Belgium regarding the class-
es for Color budgerigars, urgent answer!
J.P.Rotzetter will send the answering letter
to President Groux for a verification before
sending the final answer.

- O/P Sections: report on the 2011 January
meeting
The report of the meeting was sent to all
the experts after the meeting and in the
Nouvelles n. 009- 1st semester 2011 issue all
the decisions taken in the meeting were
published.

7) World Show in Almeria (E) Judges nomination
– Control Commission
- The judges nomination will be maid for a

provisional number of 20000 birds, 80
effective judges

- A 250, B 200, C 400, D 8.500, E 4.500, F
3.000, G 600, H 450, I 350, J/N 1.800,  O/P
350 (estimate.)

The OMJ Secretary will prepare the table
Control commission - as usual:

President technical part: PIERRE GROUX

Song canaries
section A, B et C: MAURICE LEVEL

Colour canaries, section D: ROBERTO ROSSI

Posture canaries, section E: ALFRED SCHILDER

Exotics, section F
(including O and P): ALESSANDRO PAPARELLA

European Fauna
and Hybrids (G/H): GINO CORTESE

Budgerigars
and Psitacines ( I – N): JEAN PIERRE ROTZETTER

8) Sections and Classes for the World Show in
Almeria (the control of the casses will be
assured by the responsible of each section
and not by the OMJ Secretary and President

9) Expert meetings in Palaiseau for 2012
A meeting of the experts of the Sections « G+H

» European Fauna and Hybrids will take place
in January 2012 in Almeria (E).

The meeting restarted at 9.00 h the 24th of
June

10) Study of the technical proposals of the coun-
tries:
Proposal from Spain
The proposal will not be submitted to a vote
from the countries. A letter will be sent to
Spain
Proposal from Belgium
A letter will be sent to Belgium.
Proposal from Holland
This problem has already been addressed by
the OMJ, A letter will be sent.

- Other matters
a) Candidatures: 
The CE-OMJ takes notice of the candidature

Cosimo Leoci (Germany) for the A-B-C – Song
Canaries post.

The COM France renews the nomination of
Maurice Level , to the A-B-C – Song Canaries post.

The COM Italie renews the nominations of
Roberto Rossi (Italy), to the Colour canaries
post (D-Section) and Alessandro Paparella
(Italy) to the Exotics post (F section, including
O and P) 

b) designation of judges for the International
Shows

- The country or the club will prepare a list
of the foreign judges to be invited for
judging

- This list will be sent to the OMJ Secretary
by the 31st August of the current year

- The OMJ Secretary will verify the list (paid
fee, rotation, sanctions etc..)

- The OMJ Secretary will send a written
response to the country judges president
of the chosen judges.
(ex: France demands (with their names)
the OMJ for three Italian judges, for the
Marseille show, the OMJ verifies the situ-
ation and sends the confirmation to the
Italian Judges President (Abrescia)

The agenda for the day is complete, the President
closes the meeting at 11.30 h

The O.M.J.President The O.M.J. Secretary
Pierre GROUX Alessandro Paparella

MINUTES OF THE O.M.J. MEETING
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1) EXPOSITIONS INTERNATIONALES C-O.M.
C.O.M. INTERNATIONAL SHOWS
Directives de la C.O.M. à respecter pour obte-

nir la reconnaissance d’expositions et concours
dits «International».
• Tout club désireux d’obtenir de la C.O.M., la

reconnaissance du caractère «International»
de son exposition ou de son concours devra en
faire la demande via la C.O.M. ou entité natio-
nale de son pays.Celle-ci, en cas d’accord,
transmettra la demande au Président Général
de la C.O.M. (copie au Secretaire-Géneral
C.O.M.). Par cet accord, la C.O.M. ou entité
nationale, prend la responsabilité quant aux
dates fixées pour le déroulement desdits
expositions ou concours, et  garantit, en plus
des juges étrangers requis, la désignation du
nombre de juges O.M.J. nationaux nécessai-
res.

• Le montant de la cotisation du a la C.O.M. sera
de 500,00 euros

• Toute demande devra être en possession de la
C.O.M. au plus tard pour le 31 décembre de
l’année qui précède l’exposition ou le
concours. Elle devra, en outre, mentionner les
dates précises de la durée de l’exposition ou
du concours:(enlogement. jugement, ouver-
ture au public, inauguration officelle, clôture
et délogement).

• La demande devra également être accom-
pagnée de la preuve du paiement au Tréso-
rier Général de la C.O.M.(ou copie du vire-
ment bancaire), d’un montant de de 500,00
euros, montant dû à la C.O.M. par le club
concerné.

• Après les jugements, le Superviseur COM pré-
sent, fournira au Comité Organisateur une
copie du  rapport de l’exposition.

• Toutes les demandes seront signalées lors du
Congrès Statutaire de la C.O.M.
- Le Superviseur est membre du Comité

Directeur C.O.M. ou Exécutif de l’O.M.J.
devra être présent (ceci uniquement pen-
dant la période des jugements) aux fins de
contrôler le respect des présentes directives
par les organisateurs. 

- Le Superviseur ne juge qu’en cas de situa-
tion spéciale, l’exposition concernée.

- Pour permettre une bonne participation
des juges O.M.J., les organisateurs devront
assurer au minimum une rotation de 50%
des juges étrangers chaque année.

- Les Réglements de Competition des Exposi-
tions Internationales C.O.M. devront

inclure la précision suivante: “En cas de non
jugement, déclassement ou disqualifica-
tion, aucun remboursement sera dû à l’éle-
veur-exposant;

- Le membre désigné il pourra, le cas
échéant, également juger dans ces exposi-
tions.

• Les frais de voyage (avion, train ou voiture),
sont a charge de la C.O.M., les frais de séjour
(hotel, repas) de ce membre seront supportés
par les organisateurs. L’indemnité journalière
de jugement (le cas échéant) est identique à
celle fixée, lors de la réunion C.O.M. / O.M.J.
fin d’août, pour le «Mondial» de l’année en
cours.
Les clubs auront, dans leur demande, à confir-

mer qu’ils respecteront rigoureusement les
modalités suivantes:
• la participation d’éleveurs-exposants d’au

moins 3 pays, y compris le pays organisa-
teur;

• les éleveurs-exposants devront, obligatoire-
ment, être membres de clubs et/ou fédéra-
tions membres de la C.O.M.;

• les jugements devront être effectués, unique-
ment, par des juges O.M.J. d’au moins 3 pays
différents, y compris le pays organisateur;

• la liste des juges pressentis par les organisa-
teurs devra être adressée au Secrétaire O.M.J.
minimum le 31 août de l'année en cours.
Le Secrétaire O.M.J. confirmera aux organisa-

teurs la qualité O.M.J. des juges proposés et le
choix du superviseur;
• les fiches de jugement C.O.M. / O.M.J. devront,

obligatoirement, être utilisées;
• le catalogue (palmarès) devra mentionner les

noms des juges qui auront effectué les juge-
ments avec, en regard, le nom de leur pays;

• un bulletin d’inscription et un catalogue (pal-
marès) devront être envoyés au Président
Général de la C.O.M. ainsi qu’au Secrétaire de
l’O.M.J. dès que l’exposition ou le concours
sera terminé.
L’attention est, particulièrement, attirée sur

l’importance que représente ces exigences.Un
manquement pourrait amener la C.O.M. à
refuser, à l’avenir, la reconnaissance «Interna-
tional» à l’exposition ou au concours organisé
par le club qui n’aurait pas respecté les enga-
gements pris.

Le CD C.O.M. a décidé aussi que à partir de ce
moment chaque Championnat International
COM recevra de la C.O.M. 8 médailles COM pour
attribution aux éleveurs participants.

PROCÈDURES ET RÈGLES C.O.M.
C.O.M. Rules and Procedures
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2) BAGUES ET RÉGLES DE PARTICIPATION C.O.M.
Délivrance des bagues: il est rappelé aux pays-

membres que les bagues doivent être délivrées aux
amateurs-éleveurs, au plus tôt, à partir du 1er octobre
de chaque année, et ce pour tous les oiseaux. (voir
«Les Nouvelles» Nº 85 de mars 1991).
Attention: Seul l’éleveur est responsable de la dimen-
sion des bagues.
Toute bague déformée, illisible, ou trop grande,
entraînera la disqualification du sujet exposé.
• Il est rappelé que pour participer au «Mondial»

avec des oiseaux portant des bagues délivrées  par
un pays-membre, l’amateur-exposant doit, OBLI-
GATOIREMENT, avoir son domicile principal dans
ce pays. Il est, de plus, précisé aux pays-membres
que toute infraction entraînera la disqualification
de tous les oiseaux des contrevenants.

• Les exposants «en duo» ne sont pas reconnus lors
des “mondiaux” et lors des “expositions interna-
tionales” organisées sous le patronage de la
C.O.M.. Ces exposants devront être refusés par les
pays concernés.

• Dans les Mondiaux, il sera accepté cinq (5) oiseaux
d’une même mutation/espèce dans chaque classe
individuelle.

• Toute infraction constatée lors desdites exposi-
tions, sera sanctionnée par une disqualification des
oiseaux inscrits de cette manière.

3) EXAMENS JUGES O.M.J.
• les candidats doivent être présentés par les respon-

sables des C.O.M. ou entités nationales jusqu’au 30
juin de chaque anée.

• les candidat ont l’obligation d’effectuer leur pré-
paration sur les standards O.M.J.

• les C.O.M. ou entités nationales ont l’obligation de
donner à leurs candidats des standards existants

près du C.O.M./O.M.J. pour les spécialisations
respectives.
Les examens seront supervisés par les membres du

C.E./O.M.J. de la section concernée ou par son remplaçant,
sous la responsabilité du Président de l’ O.M.J. Les résul-
tats des examens seront communiqués le jour même.

Les examens consistent en une partie théorique
(questionnaires seront en possession du superviseur)
et une partie pratique pour laquelle des oiseaux
seront mis à la disposition des examinateurs et des
candidats [au moins 3 stams (collections) et 12 indivi-
duels pour toutes les catégories sauf le chant, 2 stams
(collections) et 4 individuels];
• les dossiers complets (formulaire d’identité C.O.M.,

partie théorique et ensemble les fiches de juge-
ment des examinateurs et des candidats) avec un
rapport d’appréciation seront transmis par le(s)
superviseur(s), et contresignés par lui, au Secrétai-
re de l’O.M.J.
Toutes les corrections des épreuves pratiques

seront faites par le C.E./O.M.J. ;
• Chaque candidat ne peut passer l’examen O.M.J.

que dans une discipline principale en tenant com-
pte que pour les  exotiques et la faune européenne,
les hybrides peuvent éventuellement entrer en
ligne de compte comme discipline complémentaire;

• Les candidats-juges O.M.J. doivent être juges dans
la spécialité choisie depuis au moins 5 années com-
plètes (à examiner par le superviseur);

• La participation aux examens est complètement à
charge des candidats y compris les frais de voyage.
Chaque pays-membre doit payer a la C.O.M. la som-

me de euro 10,00 euros par candidat a l’examen O.M.J..
La copie du virement bancaire doit être envoyé au
Secretaire OMJ avec la demande du pays-membre. 

Chaque nouveau Juge O.M.J. doit payer la somme
euro 40,00 euros comme droit d’entrée.

PROCÈDURES ET RÈGLES C.O.M.
C.O.M. Rules and Procedures

Cotisation Pays-Membres C.O.M.
Les cotisations annuelles  sont actuellement fixées

comme suit  (ratifiés au Congrés de Piacenza 2009)

Fees of the C.O.M. Member Countries
The present annual fees are as follows (rati-

fied at the Piacenza Congress 2009)

ATTENTION: il est rappelé que les cotisations doi-
vent être réglées avant le 31 mars de chaque année.

ATENTION: we remind that all fees must be paid by
the 31st of march of each year

Nombre de membres individuels affiliés
(y compris les affiliés des membres collectifs) Cotisation annuelle

Total number of individual members Membership fee
(including affiliated societies members)

< 1000 200,00 euros

1001-3000 300,00 euros

3001-6000 500,00 euros

> 6001 1.000,00 euros

36 Confédération Ornithologique Mondiale
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LA LISTE DES SECTIONS ET DES CLASSES
SECTIONS AND CLASSES LIST

La liste mise à jour se trouve dans un cahier
central dans ce numéro des “Nouvelles”.

The list of Sections and Classes is published
in the central pages of this issue of “Les Nou-
velles”.

Nouvelles mutations et races à l’étude
1) Présentation  d’une nouvelle race ou muta-

tion.:
Afin d´éviter  la prolifération de races et/ou

mutation trop proches des existantes d’origi-
nalité ou avant de pouvoir appliquer la procé-
dure de reconnaissance qu’a la durée de trois
années consécutives aux mondiaux:
• Le standard de la race ou mutation propo-

sée sera soumise à l’évaluation des experts
O.M.J. de tous les pays membres de la
O.M.J./C.O.M., avant de pouvoir être pré-
sentée au cours d’un mondial.

• Les experts donneront leur avis en tenant
compte de l’originalité, de l’intérêt et des
qualités esthétiques de la race ou mutation
proposée

• Un vote, dégageant une majorité sera exigé
avant de pouvoir la présenter au Champion-
nat du Monde et de suivre la procédure sui-
vante.

2) Procédure de reconnaissance d’une nouvel-
le race ou mutation:
La demande doit être presentée, au plus

tard le 30 juin par un pays-membre qui fournit
le standard et la documentation y afférents.
• La demande doit être envoyée par lettre

recomandée au Président-Général de la
C.O.M., avec copie au Secrétaire-Générale
de la C.O.M., et aux Président et Sécrétaire
de l’O.M.J.

• Le Secretaire de l’O.M.J. devra recevoir la
demande, acompagée de 5 copies du stan-
dard proposée, redigé en français, pour
envoi aux membres de la commission de
reconaissance.

• Présentation minimale “hors concours” (pas
de médailles): un (1) stam de 4 oiseaux et
cinq (5) individuels par 1 éleveur ou plu-
sieurs éleveurs différents, pendant au moins
trois années consécutives aux Mondiaux.

• Le jugement des oiseaux est effectué par
cinq (5) juges de pays différents, à l’excep-
tion d’un juge du pays-membre présentant
ces oiseaux.
Les juges évalueront sur la base du standard

présenté et donneront leur appréciation écrite.
• Les oiseaux présentés doivent, au minimum,

posséder 87% des facteurs demandés dans
le standard.

• Si durant une année, ces conditions ne sont
pas remplies, la procédure doit être reprise
au début.

Note:
a) A titre uniquement consultatif et afin de

répondre aux éventuelles explications com-
plémentaires que souhaiteraient avoir le
responsable du C.E./O.M.J. ou les cinq (5)
juges experts désignés, le pays qui demande
une reconnaissance de mutation ou de race,
peut envoyer un (1) spécialiste de ladite
mutation ou race.

b) Toute nouvelle Race ou mutation qui aura
échoué 2 fois lors de sa demande de recon-
naissance ne pourra pas être représentée
pendant une période de 2 années. 

c) Tous les oiseaux non officiels (nouvelles
races ou mutations) ne sont pas autorisés
dans le Championnat du Monde

PROCÈDURES ET RÈGLES C.O.M.
C.O.M. Rules and Procedures

COLEUR DES BAGUES
(Ring colors)

Les couleurs RAL pour ces années sont les suivantes:
The RAL colours for the next years are as follows:

La C.O.M. a accepté  la reconnaissance des bagues
en matière synthétique alternatives à celles utili-
sées actuellement pour toutes les sections.
The C.O.M. has accepted the recognition of syn-
thetic plastic rings, has an alternative, in all sec-
tions.
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Six disqualifications graves ont été constatées
pendant le Mondial.

La commission de contrôle à constaté que:

1° - une Calopsitte couleur sauvage K/024 (cage
n° 21539) appartenant à Monsieur FOESSI
Johann (Autriche) portait la bague de l’an-
née 2007 non conforme (règlement 2009 et
2010) ;

2° - un Tarin des aulnes brun G2/018 (cage
19047) appartenant à Madame BRIOT Cori-
ne (Belgique) avait la bague manipulée
(forme octagonale);

3° - trois canaris de posture -AGI- E/008 (cage
12521), E/012 (cage 12534 et 12535)
appartenant à Monsieur SOBAN Paolo
(Italie) avaient leurs bagues manipulées
(coupées);

4° - une Spermete bicolore poensis F2/045
(cage 17214) appartenant a Monsieur
DRESSEN Lei (Pays-Bas) portait une bague
de l’année 2010 non conforme (trop gran-

de) et l’oiseau à été debagué très facile-
ment;

5° - une Lonchura nana F2/045 (cage 17212)
appartenant à Monsieur DIEPSTRATEN-
LEMAIRE Joke (Pays-Bas) portait une bague
de l’année 2009 non conforme (trop grande)
et l’oiseaux à été debagué très facilement;

6° - un Emberiza hortulana F2/016 (cage
17588) appartenant à Monsieur SALDEN
M. H.H. (Pays-Bas) portait une bague de
l’année 2008 non conforme (règlement
2009 et 2010).

Ces faits ont été consignés dans un rapport de la
commission de contrôle envoyé aux éleveurs respec-
tifs. 

Les personnes susdits ont eu 30 jours pour pré-
senter leur défense par écrit auprès du secrétaire
de l’O.M.J. dès la réception de la contestation.

La Commission de Contrôle  
C.O.M./O.M.J. 

LISTE DES DISQUALIFICATIONS DU «MONDIALE 2011»
A Tours (France)

LIST OF DISQUALIFICATIONS IN THE 2011 WORLD SHOW
in Tours (France)

Six disqualifications were registered during
the last World Show:

1 - A Nymphicus hollandicus, normal color, in
class K/24, cage nº21539, belonging to Mr
FOESSI, Johann (Austria) has a ring of the
year 2007, non-valid (should be 2009 or
2010).

2 - A brown Sparrow, in class G2/18, cage 19047
belonging to Mme. BRIOT, Corinne (Belgium)
had a manipulated ring (octagonal shape).

3 - Three Posture canaries AGI in classes E/8,
cage 12521 and E/12, cages 12534 and
12535, belonging to Mr. SOBAN,Paolo
(Italy) had manipulated rings (cutted)

4 - A Spermetes bicolor poensis, in class F2/45,
cage 17214, belonging to Mr. DRESSEN, Lei
(Holland) had a ring too large (it was
removed easily)

5 - A Lonchura nana, in class F2/45, cage 17212
belonging to Mr. DIEPSTRATEN-LEMAIRE,
Joke (Holland) had a ring too large (it was
removed easily)

6 - A Emberiza hortulana in class F2/16, cage
17588, belonging to Mr. SALDEN M, H:
(Holland) had a ring of the year 2008, non-
valid (should be 2009 or 2010)

These facts were registered in a written report
of the Control Committee that will be sent to the
mentioned breeders.

These breeders can present their defense, in
writing, addressed to the OMJ Secretary in a thir-
ty days period after receiving the report.

The C.O.M./O.M.J.
control commission
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• ALLEMAGNE
Section C - TIMBRADOS

1) Karl Heinz EIBEL

Place de l’examen: Almería (E) le mardi 17 janvier
2012

Superviseur: pendant le 60° Mondial, supervi-
seur le responsable sec. chant. M.
Level

• AUTRICHE
Section B - MALINOIS

1) DOBROSAVLJEVIC Bane

2) SIMONOVIC Nenad

Place de l’examen: Almería (E) le mardi 17 janvier
2012

Superviseur: pendant le 60° Mondial, supervi-
seur le responsable sec. chant. M.
Level

Section I - PERRUCHES ONDULÉES

1) EBEN Karl 

Place de l’examen: Zutphen (NL) le mercredi 4 Jan-
vier 2012 

Superviseur: Les membres OMJ responsables
de chaque section.

• BELGIQUE
Section D - CANARIS DE COULEUR

1) Jean Paul BOUCHER 

Section E - CANARIS DE POSTURE

1) Patrick COOREVITIS

2) François VAN PAESSCHEN

Place de l’examen: Zutphen (NL) le mercredi 4 Jan-
vier 2012 

Superviseur: Les membres OMJ responsables
de chaque section.

• ESPAGNE
Section A - HARZ

1) Rafael Alabau Minguet 

2) José Expósito López

3) Ángel Fernández González

4) Manuel Matoses Córdoba

5) Luis Molina Martín

6) Fernando Juan Vicente

Section B - MALINOIS

1) Antonio Olmedo Moreno

2) Modesto Rodríguez Martínez

Section C - TIMBRADO

1) José Luis Moriel Vázquez

2) Julio Alberto Hernández Picazo

3) Vidal Muñoz Reina

4) Pedro Vallejo Sañudo

5) Francisco Rubiales Acosta

6) Miguel Sánchez Noriega

7) Santiago Vega Gutiérrez

8) Luis Gil Gonzalez

9) Francisco Gil Avila

Place de l’examen: Almería (E) le mardi 17 janvier
2012

Superviseur: pendant le 60° Mondial, supervi-
seur le responsable sec. chant. M.
Level

EXAMEN ET CANDIDATURES
pour Juge O.M.J. 2012
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Section D - CANARIS DE COULEUR

1) Andrés Baca Gálvez

2) Manuel Cárdenas Teno

3) Antonio Manuel Lara Gómez

4) Francisco Escribano Parejo

5) Javier Soriano Ventura

Section E - CANARIS DE POSTURE 

1) Joaquín Acosta Morán

2) Miguel Cobo Anguita

3) Juan José Berrio Alonso

4) Juan José González Oliva

5) José Escarabajal Martínez

6) Fulgencio Cisneros Fernandez

7) Francisco Garcia Diaz

8) Daniel Fernandez Moreno

9) Jose Manuel Martin Pino

Section F - EXOTIQUES 

1) Rafael Valera Peris

2) José Romerales Corbacho

3) Manuel Medina Rodríguez    

Section G – FAUNE EUROPÉENNE

1) Raúl Matías Mohedano

Place de l’examen: Betxi (Castellón) (E) pendant 1°
Concurso Internacional « Costa
de Azhar » le lundi 5 decembre
2011 à 9,00 h. 

Superviseur: Les membres OMJ responsables
de chaque section.

• GRANDE BRETAGNE
Section E - CANARIS DE POSTURE - Plumes lisses

1) Gary MANN

Place de l’examen: Zutphen (NL) le mercredi 4 Jan-
vier 2012 

Superviseur: Les membres OMJ responsables
de chaque section.

• PAYS-BAS
Section D - CANARIS DE COULEUR

1) T. Avezaath

2) J.R.M. van Ginniken

3) J.T.M. van der Hoorn

4) J.A.M. Hulsebosch

5) W. Kuizenga

6) M. van Merrienboer

7) C.F.M. Schrauwen

8) T.A. Swinkels

9) D. Vermeulen

Setion E - CANARIS DE POSTURE (Lisses)

1) A. Barfuss

2) Minten T.

3) Herman Onstenk

4) Wim Verheul

5) Ruud Bakker

6) Rene Tiggelen

7) Theo Geurts

8) Wim Zweers

EXAMEN ET CANDIDATURES
pour Juge O.M.J. 2012
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Setion E - CANARIS DE POSTURE (frisées)
1) A. Barfuss
2) Minten T.
3) Andre Breemen
4) Marco van Berkel

Section F - EXOTIQUES
1) K. Dijkink
2) J. Haan
3) Geert de Leeuw
4) Tonny Kersten-Noy

Section G – FAUNE EUROPÉENNE
1) P.J. de Dreu

Section I – PERRUCHES ONDULÉES
1) Werner Stevens

Section JKLMN – PSITTACIDÉS
1) P. Onderdelinden
2) P.J. Ooijen
3) P.A. Seymoer
Place de l’examen: Zutphen (NL) le mercredi 4 Jan-

vier 2012 
Superviseur: Les membres OMJ responsables

de chaque section.

EXAMEN ET CANDIDATURES
pour Juge O.M.J. 2012
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RÉGLEMENT GÉNÉRAL
POUR LA PARTICIPATION

AU 60ème CHAMPIONNAT MONDIAL
ORNITHOLOGIQUE C.O.M.

INFORMATIONS GENERALES

L’organisation du 60ème Championnat Mon-
dial d’Ornithologie est confiée par la COM (Con-
fédération Ornithologique Mondiale) à la FOA
(Fédération Ornitologique de Andalucia).

Le concours, régi par le présent règlement
général et par les règlements COM et OMJ, sera
organisé dans les à la haute plante du Palais des
expositions et de Congrès, situé dans la localité
d'Aguadulce, Roquetas de Mar, Almería (España)
du 13 a 23 Janvier 2012 selon le calendrier ci-
joint.

Tous les membres des Fédérations nationales
ou entités reconnues et affiliées à la COM. peu-
vent de participer au Championnat Mondial. Les
feuilles d’inscriptions, selon le modèle COM, doi-
vent être centralisées par les COM ou Entités
Nationales de chaque pays membre de la COM.

Chaque pays membre, transmettra au Comité
d’organisation, les inscriptions accompagnées
d’une copie du reçu du virement, sous pli recom-
mandé ou par transporteur avec signature à l’a-
dresse suivante:

SÉCRETAIRE GÉNÉRAL DE COM-ESPAÑA
Manuel Cárdenas Teno
C/ Molino Nº 3  -  14540 La Rambla  (Córdoba)
España
GSM: + 34 699 180 665
Tel y Fax: + 34 957 68 48 87 
E-mail: linospinus2@hotmail.com

Les feuilles d’inscription devront être en pos-
session du Comité d’organisation pour le 15
Décembre 2011, au plus tard, celles parvenues
après cette date risquant d’être rejetées.

Les organisateurs insistent pour que cette
date soit scrupuleusement respectée afin de per-
mettre la saisie informatique des engagements et
de préparer au mieux l’organisation du Champi-
onnat Mondial.
• Le droit d’inscription, fixé par la COM, est de

10,00 euro par oiseau .
• Le prix du catalogue palmarès, obligatoire, est

de 12,00 euro.
• La cérémonie de remise des prix est fixée à

55.00 euro
Le montant du droit d’inscription, du catalo-

gue obligatoire, éventuellement de la cérémonie
de remise des prix, será versé, par virement ban-
caire sur le compte:

IBAN: ES75 2103 5750 1800 3001 2683.
SWIFT/BIC: UCJAES2M.

60eme CHAMPIONNAT DU MONDE DE LA C.O.M.
Almeria (Esapagne), Championnat Mondiale 2012

Nous reprenons, ci-dessous, le programme de ce
prochain “60.iéme Mondial” á ALMERÍA, qui se
déroulera du 13 au 23 janvier 2012.

Vendredi 13 janvier: Enlogement
des oiseaux étrangers

Samedi 14 janvier: Enlogement
des oiseaux étrangers

Dimanche 15 janvier Enlogement
des oiseaux spagnols

Arrivée des juges
Congres O.M.J á 18 h.30

Lundi 16 janvier: jugements des oiseaux
dès 9h Soirée des juges
O.M.J. à  20.00 heures

Mardi 17 janvier: jugements des oiseaux dès 9h

Mercredi 18 janvier: jugements des oiseaux dès 9h

Jeudi  19 janvier: a disposition de
l’organisation

Vendredi 20 janvier: 9h-20.00 ouverture au public.
12h00 inauguration officielle

Samedi 21 janvier: ouverture au public de 9h -20h
10.00 heures: congrès C.O.M.
20.30h: cérémonie de la
remise des prix et remise du
drapeau aux organisateurs
du Mondial 2013 en
Belgique.

Dimanche 22 janvier: ouverture au public de 10h-
17h. 18h heures: cloture de
l’exposition et délogement
des oiseaux spagnols.

Lundi 23 janvier: 8.00 h: délogement des
oiseaux étrangers

CALENDRIER
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Tous les frais sont à la charge du pays donneur
d’ordre.

Il est rappelé que les droits d’inscription sont
dus pour tous les oiseaux inscrits au Champi-
onnat du Monde, qu’ils soient présents ou non.

Les oiseaux des pays membres qui n’auraient
pas versé les droits d’inscription ne seront pas
admis à entrer dans les locaux du Championnat
Mondial.

Une confirmation de réception sera envoyée
aux pays participants.

INSCRIPTIONS ELEVEURS
Les inscriptions doivent être effectuées sur les

feuilles d’inscription officielles (formulaire COM
uniquement). Ces feuilles d’inscription, seront
complétées en lettres majuscules ou, de préféren-
ce, dactylographiés.

Le(s) numéro(s) de stam (souche) de l’éleveur,
précédé du sigle de la fédération à laquelle il
appartient, doit (vent) obligatoirement figurer
sur la feuille d’inscription. (Exemple pour España:
ES AA-00.  Italie:  IT AA-00 etc.

Liste des abréviations par pays:

DE ALLEMAGNE AT AUSTRICHE

BE BELGIQUE BU BULGARIE

CY CHYPRE ES ESPAGNE

FR FRANCE GB GRANDE BRETAGNE

GR GRÈCE HU HONGRIE

IE IRLANDE IS ISRAËL

IT ITALIE MT MALTE

MA MAROC NL PAYS BAS

PL POLOGNE PT PORTUGAL

SL SLOVAQUIE SI SLOVÉNIE

CH SUISSE TU TURQUIE

Nous attirons l’attention des éleveurs sur cette
obligation, car il est rappelé que l’absence de ce
(de ces) numéro(s) provoque régulièrement des
disqualifications d’oiseaux médaillés, ce qui est
très regrettable.

Les feuilles d’inscription doivent être envoyé-
es au secrétariat COM de chaque pays, selon les
instructions de celui-ci, au plus tard le 1er décem-
bre 2011.

Les feuilles d’inscription seront impérative-
ment accompagnées du règlement par chèque
ou autres moyens selon les instructions de cha-
que pays.

Les exposants déclarent, avec l'inscription de
leurs oiseaux:
- Accepter intégralement les règlements du

Comité d’Organisation du Mondial Tours
2011, de la COM, de l’OMJ.

- Respecter les décisions et sanctions du jury et
notamment en cas de déclassement ou disqua-
lification des oiseaux. L’éleveur a toutefois
toujours un droit de recours.

- Participer seulement avec un but amateur et
non-lucratif, et renoncer a toute indemnité
pour vol, disparition ou accident de leurs oise-
aux ainsi que pour les causes d’absence des
oiseaux inscrits (maladie et/ou danger d’infec-
tion, etc …)

- Respecter les dates pour la bonne gestion de
la manifestation.
Chaque éleveur recevra un diplôme de partici-

pation au Championnat Mondial et un cadeau
souvenir à partir de 3 oiseaux inscrits.

Les trois premiers de chaque catégorie en
concours se verront remettre des médailles
métal avec cordon (or - argent – bronze). L’éle-
veur Champion du Monde recevra en outre un
diplôme reprenant son(es) titre(s) de Cham-
pion.

INSCRIPTIONS OISEAUX
Chaque éleveur doit remplir une feuille d’in-

scription dans l’ordre des sections du concours.
RAPPEL: Pour les Sections "F2" à "P", le nom

latin de l’espèce doit obligatoirement être indi-
qué.

Les classes en vigueur sont éditées chaque
année par la l’OMJ/COM dans « Les Nouvelles »
de Mars ou de septembre.

Elles sont disponibles:
- sur le site officiel de la COM:

www.comomj.org

- sur le site officiel du Mondial Almería 2012:
www.mundialalmeria2012.com
Elles sont également envoyées par la COM à

chaque pays affilié.

RECEPTION DES OISEAUX
Tous les oiseaux doivent parvenir ensemble à

l’enlogement. Les oiseaux seront enlogés unique-

60eme CHAMPIONNAT DU MONDE DE LA C.O.M.
Almeria (Esapagne), Championnat Mondiale 2012
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ment par le(les) convoyeur(s) officiel(s) de chaque
pays. Celui (ceux)-ci s’occupera(ont) également
du délogement. Les formalités de retour des
oiseaux (réimportation) incombent aux C.O.M.
ou entités nationales suivant leurs propres légis-
lations.

Le jeudi 19  janvier, une journée ludique/tou-
ristique sera organisée en l’honneur des convo-
yeurs.

Les convoyeurs officiels sont à la charge des
organisateurs. Ils seront logés en chambres dou-
bles, avec la possibilité pour chacun d’eux de
demander une chambre individuelle en payant le
supplément.

Le règlement COM prévoit un convoyeur à la
charge de l’organisation par tranche de 400 oise-
aux engagés. Si le nombre des convoyeurs est en
excès, il appartient aux pays membres d’en infor-
mer l’organisation et de payer les frais supplé-
mentaires.

DÉLOGEMENT DES OISEAUX 
Le Délogement des oiseaux espagnols com-

mencera le dimanche 22 janvier à 18.00 h. Le
délogement será realissée à travers de la rampe
de l’accès à la haute plante du Palais des exposi-
tions. Les eleveurs spagnols entreront au Palais
des Expositions par ordre d’arrivée, et seront
accompagnés par une personne responsable de
l’organisation pour pouvoir reprendre ses oise-
aux.

C’est interdit réaliser le délogement des
oiseaux sans être accopmpagné d’un member de
l’organisation. C’est interdit aussi pour les con-
voyeurs et les members de l’organisation. 

C’est interdit l’entrée d’accompagnateurs
pour le délogement des oiseaux.

INFORMATIONS SANITAIRES
ET VETERINAIRES:
* en annexe 1

INFORMATIONS DIVERSES
Toutes informations complémentaires pour-

ront être obtenues auprès du Comité d’organisa-
tion et sur le site officiel du Championnat Mondi-
al Almería 2012:

www.mundialalmeria2012.com
info@foandaluza.com

Pour les cas non prévus par ce règlement, il
convient de se référer aux statuts et Règlement
Général de la COM.

ENTREES – TARIFS
Les parkings du parc des expositions

d’Aguadulce seront gratuits.
Les entrées payantes à:

• Groupes (20 personnes): 1 jour 6 euro Groupes
(20 personnes): 2 ou 3 jours 8 euro

• Individuel: 1 jour 8 euro Individuel: 2 ou 3
jours 10 euro
Chaque éleveur exposant recevra un « pass per-

sonnel» valable pour la durée d’ouverture au public.

JOURNEE TOURISTIQUE AVEC GUIDE
Samedi 21 janvier:
Visite à OASYS, parc à thème du désert de Taber-
nas - Almería
www.oasysparquetematico.com

Réservations auprès du Comité d’Organisation
ou sur la feuille d’inscription.

ACCÈS
STATION INTERMODALE D’ALMERÍA
ESTACIÓN INTERMODAL DE ALMERÍA
Place de la Station - 04004 Almería Tel.:

950.262.098

On accède par route à travers de l’autorail de
la Méditerranée et à travers de l’ A-92 et ses liens
pour le reste du territorio espagnol.

La station intermodale d’Almería est dans la capi-
tale d’Almería, 10 minutes avant de Roquetas de
Mar. http://www.youtube.com/wach?v=ueSsJZGk87s

AÉROPORT INTERNATIONAL D’ALMERÍA
Route de NÍJAR, KM 9, 04006 Almería 902.40.47.04

• Pour les  voyageurs d’avion l’aéroport est situé
15 minutes avant en voiture. Il y a quelques
vols à differentes villes espagnoles, et des vols
aux Baleares, Ceuta et Melilla. ?

• Dans la province d’Almería il y a 14000 places
hôtelières. Les hôtels commercés par l’organisa-
tion sont hotels de 4 étoiles, à seulement 3 minu-
tes de distance en voiture ou 15 minutes en mar-
chant, et très près du port Sportif d’Aguadulce.

• Pour réaliser la réserve de l’hôtel a travers de
l’organisation du Mondial, vous devez contac-
ter le responsable d’hôtels du Comité Organi-
sateur du Mondial:

D. JOSE MANUEL YELAMOS 
jomayemo@yahoo.es
682.195.301

60eme CHAMPIONNAT DU MONDE DE LA C.O.M.
Almeria (Esapagne), Championnat Mondiale 2012
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SECTION ET CLASSES
O.M.J.-C.O.M. 2011

SECTION A - CANARIS HARZ - P.E. (BAGUE 1 AN)
Il sera accepté cinq oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle

A1 Chant Harz Stam 4
A2 Chant Harz Série 2
A3 Chant Harz Individuel

SECTION B - CANARIS MALINOIS - P.E. (BAGUE 1 AN)
Il sera accepté cinq(5) oiseaux dans chaque classe individuelle

B1 Chant Malinois Stam 4
B2 Chant Malinois Série 2
B3 Chant Malinois Individuel

SECTION C - CANARIS TIMBRADOS - P.E. (BAGUE 1 AN)
Il sera accepté cinq(5) oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle

Stam 4 Chant Timbrados Individuel

C 1 Chant Timbrados C 2

SECTION D - CANARIS DE COULEUR P.E. (BAGUE 1 AN)
Il sera accepté cinq oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle

Les oiseaux panachés ne peuvent pas être présentés

Stam 4 Classes Individuel

D 1 Lipochromes blanc dominant D 2
D 3 Lipochromes blanc D 4
D 5 Lipochromes jaune intensif D 6
D 7 Lipochromes jaune intensif ailes blanches D 8
D 9 Lipochromes jaune schimmel D 10
D 11 Lipochromes jaune schimmel ailes blanches D 12
D 13 Lipochromes jaune mosaïque mâles D 14
D 15 Lipochromes jaune mosaïque femelles D 16
D 17 Lipochromes jaune ivoire intensif D 18
D 19 Lipochromes jaune ivoire intensif ailes blanches D 20
D 21 Lipochromes jaune ivoire schimmel D 22
D 23 Lipochromes jaune ivoire schimmel ailes blanches D 24
D 25 Lipochromes jaune ivoire mosaïque mâles D 26
D 27 Lipochromes jaune ivoire mosaïque femelles D 28
D 29 Lipochromes rouge intensif D 30
D 31 Lipochromes rouge intensif ailes blanches D 32
D 33 Lipochromes rouge schimmel D 34
D 35 Lipochromes rouge schimmel ailes blanches D 36
D 37 Lipochromes rouge mosaïque mâles D 38
D 39 Lipochromes rouge mosaïque femelles D 40
D 41 Lipochromes rouge ivoire intensif D 42
D 43 Lipochromes rouge ivoire intensif ailes blanches D 44
D 45 Lipochromes rouge ivoire schimmel D 46
D 47 Lipochromes rouge ivoire schimmel ailes blanches D 48
D 49 Lipochromes rouge ivoire mosaïque mâles D 50
D 51 Lipochromes rouge ivoire mosaïque femelles D 52
D 53 Albino D 54
D 55 Lutino/lutino ivoire intensif et schimmel D 56
D 57 Rubino/rubino ivoire intensif et schimmel D 58
D 59 Lutino/lutino ivoire mosaïque mâles D 60
D 61 Lutino/lutino ivoire mosaïque femelles D 62
D 63 Rubino/rubino ivoire mosaïque mâles D 64
D 65 Rubino/rubino ivoire mosaïque femelles D 66
D 67 Noir blanc D 68
D 69 Brun blanc D 70
D 71 Agate blanc D 72
D 73 Isabelle blanc D 74
D 75 Noir jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 76
D 77 Brun jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 78

D 79 Agate jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 80
D 81 Isabelle jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 82
D 83 Noir rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 84
D 85 Brun rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 86
D 87 Agate rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 88
D 89 Isabelle rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 90
D 91 Noir jaune/jaune ivoire mosaïque D 92
D 93 Brun jaune/jaune ivoire mosaïque D 94
D 95 Agate jaune/jaune ivoire mosaïque D 96
D 97 Isabelle jaune/jaune ivoire mosaïque D 98
D 99 Noir rouge/rouge ivoire mosaïque D 100
D 101 Brun rouge/rouge ivoire mosaïque D 102
D 103 Agate rouge/rouge ivoire mosaïque D 104
D 105 Isabelle rouge/rouge ivoire mosaïque D 106
D 107 Noir Pastel blanc D 108
D 109 Brun Pastel blanc D 110
D 111 Agate Pastel blanc D 112
D 113 Isabelle Pastel blanc D 114
D 115 Noir Pastel jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 116
D 117 Brun Pastel jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 118
D 119 Agate Pastel jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 120
D 121 Isabelle Pastel jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 122
D 123 Noir Pastel rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 124
D 125 Brun Pastel rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 126
D 127 Agate Pastel rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 128
D 129 Isabelle Pastel rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 130
D 131 Noir pastel jaune/jaune ivoire mosaïque D 132
D 133 Brun pastel jaune/jaune ivoire mosaïque D 134
D 135 Agate pastel jaune/jaune ivoire mosaïque D 136
D 137 Isabelle pastel jaune/jaune ivoire mosaïque D 138
D 140 Noir pastel rouge/rouge ivoire mosaïque D 140
D 141 Brun pastel rouge/rouge ivoire mosaïque D 142
D 143 Agate pastel rouge/rouge ivoire mosaïque D 144
D 145 Isabelle pastel rouge/rouge ivoire mosaïque D 146
D 147 Noir Ailes Grises blanc D 148
D 149 Noir Ailes Grises jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 150
D 151 Noir Ailes Grises rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 152
D 153 Noir Ailes Grises jaune/jaune ivoire mosaïque D 154
D 155 Noir Ailes Grises rouge/rouge ivoire mosaïque D 156
D 157 Noir Opale blanc D 158
D 159 Brun Opale blanc D 160
D 161 Agate Opale blanc D 162
D 163 Noir Opale jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 164
D 165 Brun Opale jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 166
D 167 Agate Opale jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 168
D 169 Noir Opale rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 170
D 171 Brun Opale rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 172
D 173 Agate Opale rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 174
D 175 Noir Opale jaune/jaune ivoire mosaïque D 176
D 177 Brun Opale jaune/jaune ivoire mosaïque D 178
D 179 Agate Opale jaune/jaune ivoire mosaïque D 180
D 181 Noir Opale rouge/rouge ivoire mosaïque D 182
D 183 Brun Opale rouge/rouge ivoire mosaïque D 184
D 185 Agate Opale rouge/rouge ivoire mosaïque D 186
D 187 Phaéo blanc D 188
D 189 Phaéo jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 190
D 191 Phaéo rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 192
D 193 Phaéo jaune/jaune ivoire mosaïque D 194
D 195 Phaéo rouge/rouge ivoire mosaïque D 196
D 197 Satiné blanc D 198
D 199 Satiné jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 200
D 201 Satiné rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 202
D 203 Satiné jaune/jaune ivoire mosaïque D 204
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SECTION ET CLASSES
O.M.J.-C.O.M. 2011

D 205 Satiné rouge/rouge ivoire mosaïque D 206
D 207 Noir topaze blanc D 208
D 209 Brun topaze blanc D 210
D 211 Agate topaze blanc D 212
D 213 Noir topaze jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 214
D 215 Brun topaze jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 216
D 217 Agate topaze jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 218
D 219 Noir topaze rouge/rouge ivoire intesif et schimmel D 220
D 221 Brun topaze rouge/rouge ivoire intesif et schimmel D 222
D 223 Agate topaze rouge/rouge ivoire intesif et schimmel D 224
D 225 Noir topaze jaune/jaune ivoire mosaïque D 226
D 227 Brun topaze jaune/jaune ivoire mosaïque D 228
D 229 Agate topaze jaune/jaune ivoire mosaïque D 230
D 231 Noir topaze rouge/rouge ivoire mosaïque D 232
D 233 Brun topaze rouge/rouge ivoire mosaïque D 234
D 235 Agate topaze rouge/rouge ivoire mosaïque D 236
D 237 Noir eumo blanc D 238
D 239 Brun eumo blanc D 240
D 241 Agate eumo blanc D 242
D 243 Noir eumo jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 244
D 245 Brun eumo jaune/ jaune ivoire intensif et schimmel D 246
D 247 Agate eumo jaune/ jaune ivoire intensif et schimmel D 248
D 249 Noir eumo rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 250
D 251 Brun eumo rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 252
D 253 Agate eumo rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 254
D 255 Noir eumo jaune/ jaune ivoire mosaïque D 256
D 257 Brun eumo jaune/ jaune ivoire mosaïque D 258
D 259 Agate eumo jaune/ jaune ivoire mosaïque D 260
D 261 Noir eumo rouge/rouge ivoire mosaïque D 262
D 263 Brun eumo rouge/rouge ivoire mosaïque D 264
D 265 Agate eumo rouge/rouge ivoire mosaïque D 266
D 267 Noir onyx blanc D 268
D 269 Brun onyx blanc D 270
D 271 Agate onyx blanc D 272
D 273 Noir onyx jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 274
D 275 Brun onyx jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 276
D 277 Agate onyx jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 278
D 279 Noir onyx rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 280
D 281 Brun onyx rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 282
D 283 Agate onyx rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 284
D 285 Noir onyx jaune/jaune ivoire mosaïque D 286
D 287 Brun onyx jaune/jaune ivoire mosaïque D 288
D 289 Agate onyx jaune/jaune ivoire mosaïque D 290
D 291 Noir onyx rouge/rouge ivoire mosaïque D 292
D 293 Brun onyx rouge/rouge ivoire mosaïque D 294
D 295 Agate onyx rouge/rouge ivoire mosaïque D 296
D 297 Noir cobalt blanc D 298
D 299 Brun cobalt blanc D 300
D 301 Agate cobalt blanc D 302
D 303 Noir cobalt jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 304
D 305 Brun cobalt jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 306
D 307 Agate cobalt jaune/jaune ivoire intensif et schimmel D 308
D 309 Noir cobalt rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 310
D 311 Brun cobalt rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 312
D 313 Agate cobalt rouge/rouge ivoire intensif et schimmel D 314
D 315 Noir cobalt jaune/jaune ivoire mosaïque D 316
D 317 Brun cobalt jaune/jaune ivoire mosaïque D 318
D 319 Agate cobalt jaune/jaune ivoire mosaïque D 320
D 321 Noir cobalt rouge/rouge ivoire mosaïque D 322
D 323 Brun cobalt rouge/rouge ivoire mosaïque D 324
D 325 Agate cobalt rouge/rouge ivoire mosaïque D 326
D 327 Nouvelles mutations en étude (pas de médaille) D 328

SECTION E CANARIS DE POSTURE - P.E. (BAGUE 1 AN)

Il sera accepté cinq oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle

GROUPE I - FRISES LOURDS

Stam 4 Individuel

E 1 Frisé Parisien lipochrome E 2
E 3 Frisé Parisien mélanine E 4
E 5 Frisé Parisien panaché E 6
E 7 A.G.I. lipochrome E 8
E 9 A.G.I. mélanine E 10
E 11 A.G.I. panaché E 12
E 13 Padovan huppé lipochrome E 14
E 15 Padovan huppé mélanine E 16
E 17 Padovan huppé panaché E 18
E 19 Padovan non huppé lipochrome E 20
E 21 Padovan non huppé mélanine E 22
E 23 Padovan non huppé panaché E 24

GROUPE II – FRISÉS LÉGERS

E 25 Frisé du Nord lipochrome E 26
E 27 Frisé du Nord mélanine E 28
E 29 Frisé du Nord panaché E 30
E 31 Fiorino huppé lipochrome E 32
E 33 Fiorino huppé mélanine E 34
E 35 Fiorino huppé panaché E 36
E 37 Fiorino non huppé lipochrome E 38
E 39 Fiorino non huppé mélanine E 40
E 41 Fiorino non huppé panaché E 42
E 43 Mehringer lipochrome E 44
E 45 Mehringer mélanine E 46
E 47 Mehringer panaché E 48

GROUPE III – FRISÉS LÉGERS avec MAINTIEN SPÉCIFIQUE

E 49 Frisé du Sud lipochrome E 50
E 51 Frisé du Sud mélanine E 52
E 53 Frisé du Sud panaché E 54
E 55 Frisé Suisse lipochrome E 56
E 57 Frisé Suisse mélanine E 58
E 59 Frisé Suisse mélanine E 60
E 61 Gibber Italicus lipochrome E 62
E 63 Gibber Italicus mélanine E 64
E 65 Gibber Italicus panaché E 66
E 67 Giboso Español lipochrome E 68
E 69 Giboso Español mélanine E 70
E 71 Giboso Español panaché E 72
E 73 Melado Tinerfeño lipochrome E 74
E 75 Melado Tinerfeño mélanine E 76
E 77 Melado Tinerfeño panaché E 78

GROUPE IV – PLUMAGE LISSE avec MAINTIEN SPÉCIFIQUE

E 79 Bossu Belge lipochrome E 80
E 81 Bossu Belge mélanine E 82
E 83 Bossu Belge panaché E 84
E 85 Scotch Fancy lipochrome E 86
E 87 Scotch Fancy mélanine E 88
E 89 Scotch Fancy panaché E 90
E 91 Hoso Japonais lipochrome E 92
E 93 Hoso Japonais mélanine E 94
E 95 Hoso Japonais panaché E 96
E 97 Munchener lipochrome E 98
E 99 Munchener mélanine E 100
E 101 Munchener panaché E 102
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GROUPE V – PLUMAGE LISSE + FORME ET MAINTIEN

E 103 Border lipochrome E 104
E 105 Border mélanine E 106
E 107 Border panaché E 108
E 109 Fife Fancy lipochrome E 110
E 111 Fife Fancy mélanine E 112
E 113 Fife Fancy panaché E 114
E 115 Norwich lipochrome E 116
E 117 Norwich mélanine E 118
E 119 Norwich panaché E 120
E 121 Yorkshire lipochrome E 122
E 123 Yorkshire mélanine E 124
E 125 Yorkshire panaché E 126
E 127 Bernois lipochrome E 128
E 129 Bernois mélanine E 130
E 131 Bernois panaché E 132
E 133 Llarguet Español lipochrome E 134
E 135 Llarguet Español mélanine E 136
E 137 Llarguet Español panaché E 138
E 139 Raza Española lipochrome E 140
E 141 Raza Española mélanine E 142
E 143 Raza Española panaché E 144
E 145 Irish Fancy lipochrome E 146
E 147 Irish Fancy mélanine E 148
E 149 Irish Fancy panaché E 150

GROUPE VI - PLUMAGE LISSE HUPPÉS ET PARTENAIRES NON HUPPÉES

E 151 Lancashire huppé (coppy) E 152
E 153 Lancashire non huppé (plainhead) E 164
E 155 Crested lipochrome E 156
E 157 Crested mélanine E 158
E 159 Crested panaché E 160
E 161 Crestbred lipochrome E 162
E 163 Crestbred mélanine E 164
E 165 Crestbred panaché E 166
E 167 Gloster Corona lipochrome (huppe melanique inclus) E 168
E 169 Gloster Corona mélanine E 170
E 171 Gloster Corona panaché E 172
E 173 Gloster Consort lipochrome E 174
E 175 Gloster Consort mélanine E 176
E 177 Gloster Consort panaché E 178
E 179 Huppé Allemand lipochrome E 180
E 181 Huppé Allemand mélanine E 182
E 183 Rheinländer huppé E 184
E 185 Rheinländer non huppé E 186
E 187 Arlequin portugais huppé E 188
E 189 Arlequin portugais non huppé E 190

GROUPE VII - PLUMAGE LISSE avec DESSIN SPÉCIFIQUE

E 191 Lizard bleu E 192
E 193 Lizard doré E 194
E 195 Lizard argenté E 196

GROUPE VIII - NOUVELLES RACES EN ÉTUDE (pas de médaille)

E 197 Nouvelles Races en étude E 198

SECTION F 1 – EXOTIQUES P.E. (BAGUES DE 1 ET/OU 2 ANS)

Il sera accepté cinq oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle.
Les oiseaux panachés ne peuvent pas être présentés.

Stam 4 Diamants mandarins Individuel

F1 1 D.Mandarin Gris F1 2
F1 3 D.Mandarin Brun F1 4
F1 5 D.Mandarin Dos pâle gris F1 6
F1 7 D.Mandarin Dos pâle brun F1 8
F1 9 D.Mandarin Masqué gris F1 10
F1 11 D.Mandarin Masqué brun F1 12
F1 13 D.Mandarin Poitrine noire gris, brun, dos pâle, masqué F1 14
F1 15 D.Mandarin Poitrine orange gris, brun, dos pâle, masqué F1 16
F1 17 D.Mandarin Face noire (black-face) gris, brun, dos pâle, masqué F1 18
F1 19 D.Mandarin Joues noires gris, brun, dos pâle, masqué F1 20
F1 21 D.Mandarin Dilué (pastel) gris, brun, dos pâle, masqué F1 22
F1 23 D.Mandarin Topaze (agate) gris, brun, dos pâle F1 24
F1 25 D.Mandarin Phaéo (isabelle) gris, brun F1 26
F1 27 D.Mandarin Joues grises et brunes F1 28
F1 29 D.Mandarin Poitrine blanche gris, brun F1 30
F1 31 D.Mandarin Blanc, Sellé et Sellé à capuchon gris, brun F1 32
F1 33 D.Mandarin Becs jaunes toutes couleurs F1 34
F1 35 D.Mandarin Combinaisons phénotype AVEC poitrine orange F1 36
F1 37 D.Mandarin Combinaisons phénotype SANS poitrine orange F1 38
F1 39 D.Mandarin Huppé toutes couleurs F1 40
F1 41 D.Mandarin Autres: combinaisons ne prévues pas F1 42
F1 43 D.Mandarin Nouvelles mutations en étude (pas des médailles) F1 44

Moineaux du Japon

F1 45 M.Japon Noir-brun F1 46
F1 47 M.Japon Moka-brun, Rouge-brun F1 48
F1 49 M.Japon Noir-gris, Moka-gris, Rouge-gris F1 50
F1 51 M.Japon Pastel F1 52
F1 53 M.Japon Ailes claires F1 54
F1 55 M.Japon Ino F1 56
F1 57 M.Japon Perlé gris, brun F1 58
F1 59 M.Japon Albinos, Blanc, Sellé et Sellé à capuchon F1 60
F1 61 M.Japon Huppé, Frisé toutes couleurs F1 62
F1 63 M.Japon Autres: combinaisons de mutations F1 64
F1 65 M.Japon Nouvelles mutations en étude (pas des médailles) F1 66

Padda

F1 67 Padda Gris F1 68
F1 69 Padda Blanc F1 70
F1 71 Padda Pastel F1 72
F1 73 Padda Opale F1 74
F1 75 Padda Phaéo (isabelle) F1 76
F1 77 Padda Topaze F1 78
F1 79 Padda Combinaison de mutations F1 80
F1 81 Padda Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 82

Diamant de Gould

F1 83 D.Gould Classique tête rouge F1 84
F1 85 D.Gould Classique tête noire F1 86
F1 87 D.Gould Classique tête orange F1 88
F1 89 D.Gould Poitrine Blanche tête noire F1 90
F1 91 D.Gould Poitrine Blanche tête rouge F1 92
F1 93 D.Gould Poitrine Blanche tête orange F1 94
F1 95 D.Gould Poitrine lilas tête noire  F1 96
F1 97 D.Gould Poitrine lilas tête rouge, tête orange F1 98
F1 99 D.Gould Pastel 1 facteur, 2 facteurs tête noire  (série vert) F1 100
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F1 101 D.Gould Pastel 1 facteur, 2 facteurs tête rouge, tête orange (série vert) F1 102
F1 103 D.Gould Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine blanche tête noire  (série vert) F1 104
F1 105 D.Gould Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine blanche tête rouge, tête orange (série vert) F1 106
F1 107 D.Gould Bleu tête noire poitrine classique F1 108
F1 109 D.Gould Bleu tête rouge/orange poitrine classique F1 110
F1 111 D.Gould Bleu tête noire  poitrine blanche F1 112
F1 113 D.Gould Bleu tête rouge/orange poitrine  blanche F1 114
F1 115    D.Gould Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs tête noire  (série bleue) F1 116
F1 117 D.Gould Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs rouge/orange (série bleue) F1 118
F1  119 D.Gould Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine blanche tête noire  (série bleue) F1 120
F1  121 D.Gould Bleu Pastel 1 facteur, 2 facteurs poitrine blanche tête rouge/orange (série bleue) F1 122
F1 123 D.Gould Ino tête noire  F1 124
F1 125 D.Gould Ino tête rouge et orange F1 126
F1 127 D.Gould Autres: combinaisons de mutations F1 128
F1 129 D.Gould Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 130

Diamants à longue queue (Poephila acuticauda acuticauda)

F1 131 D. longue queue Classique F1 132
F1 133 D. longue queue Brun F1 134
F1 135 D. longue queue Topaze F1 136
F1 137 D. longue queue Phaéo F1 138
F1 139 D. longue queue Ino F1 140
F1 141 D. longue queue Gris F1 142
F1 143 D. longue queue Autres: combinaisons de mutations F1 144
F1 145 D. longue queue Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 146

Diamants à longue queue Ssp. HECKI (Poephila acuticauda hecki)

F1 147 D. longue queue Classique F1 148
F1 149 D. longue queue Brun F1 150
F1 151 D. longue queue Topaze F1 152
F1 153 D. longue queue Phaéo F1 154
F1 155 D. longue queue Ino F1 156
F1 157 D. longue queue Gris F1 158
F1 159 D. longue queue Autres: combinaisons de mutations F1 160
F1 161 D. longue queue Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 162

Diamants à gouttelettes

F1 163 D. Gouttelettes Classique F1 164
F1 165 D. Gouttelettes Brun F1 166
F1 167 D. Gouttelettes Opale F1 168
F1 169 D. Gouttelettes Bec et croupion jaune F1 170
F1 171 D. Gouttelettes Autres combinaisons de mutations F1 172
F1 173 D. Gouttelettes Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 174

Diamants à bavette

F1 175 D. Bavette Classique F1 176
F1 177 D. Bavette Brun F1 178
F1 179 D. Bavette Phaéo (isabelle) F1 180
F1 181 D. Bavette Ino F1 182
F1 183 D. Bavette Autres: combinaisons de mutations F1 184
F1 185 D. Bavette Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 186

Diamants modeste

F1 187 D.Modeste Classique F1 188
F1 189 D.Modeste Agate (ex isabelle) F1 190
F1 191 D.Modeste Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 192

Diamants ruficauda

F1 193 D.Ruficauda Classique F1 194
F1 195 D.Ruficauda Masque jaune F1 196
F1 197 D.Ruficauda Pastel F1 198
F1 199 D.Ruficauda Autres: combinaisons de mutation F1 200
F1 201 D.Ruficauda Nouvelles mutations n étude (pas de médailles) F1 202

Diamants  bichenovi

F1 203 D. Bichenovi Classique F1 204
F1 205 D. Bichenovi Brun F1 206
F1 207 D. Bichenovi Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 208

Diamants  de Nouméa

F1 209 D. Nouméa Classique F1 210
F1 211 D. Nouméa Vert de mer (Ivoire) F1 212
F1 213 D. Nouméa Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 214

Diamants  de Kittlitz

F1 215 D. Kittlitz Classique F1 216
F1 217 D. Kittlitz Ino F1 218
F1 219 D. Kittlitz Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 220

Bec d’argent

F1 221 Bec d’argent Classique F1 222
F1 223 Bec d’argent Brun et à croupion rouge et jaune F1 224
F1 225 Bec d’argent Agate F1 226
F1 227 Bec d’argent Opale et à croupion rouge et jaune F1 228
F1 229 Bec d’argent Ino et à croupion rouge et jaune F1 230
F1 231 Bec d’argent Gris F1 232
F1 233 Bec d’argent Pastel F1 234
F1 235 Ber d’argent Ventre foncé F1 236
F1 237 Ber d’argent Combinaison de mutations F1 238
F1 239 Ber d’argent Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 240

Bec de plomb

F1 241 Bec de plomb Classique F1 242
F1 243 Bec de plomb Brun F1 244
F1 245 Bec de plomb Opale F1 246
F1 247 Bec de plomb Ino F1 248
F1 249 Bec de plomb Gris F1 250
F1 251 Bec de plomb Pastel F1 252
F1 253 Ber de plomb Combinaison de mutations F1 254
F1 255 Ber de plomb Nouvelles mutations en étude (pas de médailles) F1 256

SECTION F2 – EXOTIQUES P.E. (BAGUES DE 1 ET/OU 2 ANS)

Il sera accepté cinq (5) oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle.
Les oiseaux panachés ne peuvent pas être présentés

Stam 4 Fringillidés Individuel

F2 1 serins (Genre Serinus) F2 2

F2 3 tarins (Genre Carduelis) F2 4

F2 5 verdiers, chardonnerets, linottes (genre carduelis), pinsons-loriot (genre Linergus), F2 6
pinson nuque d’or (genre Pyrroplectes)

F2 7 carpodaques (genre Carpodarcus), leucostictes (genre Leucosticta), F2 8
callacanthis (genre Callacanthis), dur bec (genre Pinicola), 
loxia curvirostra (genre Loxia exotique)

F2 9 bouvreuils (genre Pyrrhula exotique), (genre Rhodopechys), F2 10
(genre Uragus), (genre Urocynchramus)

F2 11 pinsons bleus (genre Fringilla), gros bec(genre haematospiza, genre Eophona, F2 12
genre Mycerobas, genre Hesperiphona, genre Rynchostruthus, genre Neospiza

F2 13 mutations des classes 1 à 12 F2 14

Embérézidés

F2 15 Bruants (genre Emberiza, genre Calcarius, genre Plectrophenax, genre Melospoza, F2 16
genre Zonotrichia, genre Junco). Papes(genre Passerina), Boutons d’or (genre Sicalis),
pinsons américains (genre Amnodramus, genre Spizella, genre Aimophila,
genre Calamospiza, genre Poocetes, genre Chondestes, genre Amphispiza,
genre Torreornis, genre Oriturus),tohis (genre Pipilo, genre Melozone, genre Arremon,
genre Arremonops, genre Atlapetes, genre Pezopetes, genre Pselliophorus, genre Lysurus)
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F2 17 Sporophiles (genre Sporophila, genre Oryzoborus). Chanteur de Cuba F2 18
Chanteurs de Cuba (genre Tiaris). Jacarini (genre Tiaris), Jacarini (genre Volatinia).
Loxigelles (genre Loxigella). Pinsons huppés (genre Coryphospingus).
Cardinaux nains (genre Lophospingus)

F2 19 Cardinaux (genre Cardinalis, genre Pyrruloxia, genre Gubernatrix, genre Guiraca, F2 20
genre Pheucticus). Paroaires (genre Paroaria) Paroaires (genre Paroaria)

F2 21 mutations des classes 15 à 20 F2 22

Passeridés - Plocéidés

F2 23 Moineaux (genre Passer), (genre Petronia), niverolles (genre Montifringilla), F2 24
tisserins (genre Ploceus, genre Foudia, genre Euplectes, genre quéléa)

F2 25 mutations de la classe 23 e 24 F2 26

Estrildidés

F2 27 pytilies (genre Pytilia), bengali vert (genre Mandigoa), bengali tacheté (genre Clytospiza) F2 28
F2 29 amaranthes (genre Hypargos), astrild(genre Euschistopiza), F2 30

pyrenestes (genre Pyrenestes), astrild (genre Parmoptila), loxies (genre Spermophaga)
F2 31 amaranthes (genre Lagonosticta), négrettes (genre Nigrita). F2 32
F2 33 astrilds (genre Estrilda). F2 34
F2 35 bengalis (genre Amandava), (genre Nesocharis), (genre Cryptospiza), F2 36

astrilds caille(genre Ortygospiza)
F2 37 cordons bleus et grenadins (genre Uraeginthus). F2 38
F2 39 mutations des classes 27 à 38 F2 40
F2 41 amadines (genre Amadina). F2 42
F2 43      SPERMETES (GENRE Lonchura): F2 44

Spermete naine (Lonchura/lepidopigia nana); Spermete à capuchon (Lonchura cucullata);
Spermete bicolore (Lonchura bicolor); Spermete à dos brun (Lonchura bicolor nigriceps);
Spermete pie (Lonchura fringilloides); Spèermete à tête gris (Lonchura griseicapilla);
et toutes sous-espèces                                                                  

F2 45 CAPUCINS (MUNIA) (genre Lonchura): F2 46
Capucin de l’Inde (Lonchura/munia malacca malacca);
Capucin à tête noire (Lonchura/munia malacca atricapilla);
Capucin marron (Lonchura/munia Malacca ferruginosa);
Capucin à tête blanche (Lonchura/munia maja);
Capucin décoloré  (Lonchura/munia pallida); Capucin colorèe (Lonchura/munia quinticolor);
Capucin  à couronne blanche (Lonchura/munia nevermanni);
Capucin noir(Lonchura/munia stygia); Capucin de l’Arfak (Lonchura/munia vana);
Capucin de Nouvelle Bretagne (Lonchura/munia spectabilis);
Capucin à tête gris (Lonchura/munia caniceps);
Capucin de Hunstein (Lonchura/munia hunsteini);
ssp.Capucin de Nouvelle-Hanovre (Lonchura/munia hunsteini nigerrima); 
Capucin gros bec (Lonchura/munia grandis); Capucin de Nouvelle  Irlande
(Lonchura/munia forbesi); et toutes sous-espèces                                                                       

F2 47 DONACOLES (genre Lonchura) F2 48
Donacole commun (Lonchura castaneothorax);
Capucin à queue jaune (Lonchura flaviprymna); Capucin alticolore (Lonchura montana);
Capucin montagnard(Lonchura   monticola); Capucin de Teerink (Lonchura teerinki);
Capucin sombre(Lonchura melaena);
Donacole à poitrine blanche (Lonchura/Heteromunia pectoralis); et toutes sous-espèces.           

F2 49    MOINEAUX, NONNE  (genre Lonchura), PADDA non repreis en F1 (genre Padda). DAMIER. F2 50
Nonne de Java (Lonchura leucogastroides); Capucin des Moluques (Lonchura molucca);
Capucin strié (Lonchura striata); Nonne fuligineuse (Lonchura fuscans);
Nonne à ventre  blanc (Lonchura leucogastra); Nonne de Gerdon (Lonchura kelaarti);
Nonne à taches  blanches (Lonchura leucosticta);
Capucin à tête rayée (Lonchura tristissima); Padda de  Timor (Padda fuscata)
Damier/damier commun (Lonchura punctulata); et toutes sous-espèces.                                     

F2 51 mutations des classes 41 à 50 F2 52
F2 53 diamants (genre Erythrura). F2 54

F2 55 diamants (genre Oreostruthus), (genre Neochmia), (genre Aegintha), F2 56
(genre Emblema), (genre Stagonopleura).

F2 57 diamants (genre Poephila), (genre Taeniopygia). F2 58
F2 59 combassous et veuves (genre Vidua). F2 60
F2 61 mutations des classes 53 à 60. F2 62

Frugivores, Insectivores - Nectarivores
F2 63 Muscipacidés (merles, grives, shammas), Sturnidés (étoumeaux, F2 64

merles et étourneaux métalliques, spréos, martins, mainates,
choucadors, piquebceufs), Pychnonoctidés (bulbuls).

F2 65 Corvidés (pies, corneilles, geais, pirolles); Timalidés (garrulax), Tyranidés (tyrans). F2 66
F2 67 Timalidés (leothrix, sibias, mesias, yhuna, minla), Pipridés (manakins), F2 68

Muscicapidés (gobes mouches, cossyphes), Zostéropidés (zostérops),
Paridés (mesanges).

F2 69 Ramphastidés (toucans, toucanets, araqaris), Musophagidés (touracos), F2 70
Cotingidés (cotingas), Eurylaimidés (eurylaimes),
Trogonidés (quetzal, trogons, couroucous), Coliidés (collious).

F2 71 Méropidés (guépiers), Galbulidés (jacamars), Momotidés (momots), F2 72
Coracidés (rolliers), Mégalaimiidés (barbus), Lybiides (barbicans),
Oriolidés (loriots), Irénidés (verdins), Emberézidés(orioles, cassiques, carouges),
Picidés (pics), Viréonidés (viréos), Alcédinidés (martins  pêcheurs, martins chasseurs), 
Campéphagidés (minivels).

F2 73 Thraupidae (tangaras, euphones, cailistes, sucriers, chlorophones, dacnis, parulines), F2 74
canirostres, parulidae (sucriers).

F2 75 Trochilidés (tous les colibris), Nectarinidés (soui-mangas), F2 76
Embérézidés (guit-guits).

F2 77 mutations des classes 63 à 76. F2 78
F2 79 espèces non prévues aux classes 1 à 76 F2 80

SECTION G1 - FAUNE EUROPEENNE A PHENOTYPE SAUVAGE P.E. (BAGUES 1 ET/OU 2 ANS)

Il sera accepté cinq (5) oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle 
Les oiseaux panachés ne peuvent pas être présentés

Stam 4 Faune européenne à phénotype sauvage Individuel

G1 1 Chardonneret élégant (carduelis carduelis) G1 2
toutes sous-espéces sauf c. caniceps et c. paropanisi

G1 3 Serin cini (serinus serinus), venturon montagnard (s. citrinella), G1 4
venturon corse (s. c. corsicana)

G1 5 Verdier d’Europe (carduelis chloris) G1 6
G1 7 Sizerin cabaret (carduelis flammea cabaret) G1 8
G1 9 Sizerin flammé (carduelis flammea flammea, c. f. rostrata, G1 10

c. f. islandica, c. f . holboellii)
G1 11 Sizerin blanchâtre (carduelis flammea hornemanni, c. f. exlipes) G1 12
G1 13 Tarin des Aulnes (carduelis spinus) G1 14
G1 15 Linotte mélodieuse (carduelis cannabina) G1 16
G1 17 Linotte à bec jaune (carduelis flavirostris) G1 18
G1 19 Roselin cramoisi (carpodacus erythrinus) G1 20

& bouvreuil githagine (rhodopechys githaginea)
G1 21 Pinson des arbres (fringilla coelebs) & pinson du Nord (f. montifringilla) G1 22
G1 23 Bec-croisé des sapins (loxia curvivostra), bec-croisé d’Ecosse (l. scotica), G1 24

bes-croisé perroquet (l. pytopsittacus) & bec-croisé bifascié (l. loecoptera) 
sauf loxia luzoniensis (bec-croise de l’Hymalaya)

G1 25 Gros-bec casse noyaux (cocothrautes cocothautes) G1 26
& dur-bec des sapins (pinicola enucleator)

G1 27 Bouvreuil pivoine (Pyrrhula pyrrhula) toutes sous-espèces G1 28
sauf p. murina, p. p. cineracea, p. griseiventris, p rosacea.
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G1 29 Tous les bruants; bruant jaune (emberiza citrinelle), bruant bruant Ziz (e. cirlus), G1 30
bruant auréolé (e. aureola), mélanocéphale (e. melanocephala),
bruant proyer (e. calandra), bruant fou (e. cia), bruant ortolan (e. hortulana),
bruant cendrillard (e.caesia), bruant des roseaux (e. schoeniclus), bruant nain (e. pusilla),
bruant rustique (e. rustica), bruant des neiges (plectrophenax nivalis)
& bruant lapon (calcarius lapponicus).

G1 31 tous les moineaux européens; moineau domestique (passer domesticus), G1 32
moineau espagnol(p. hispaniolensis), moineau friquet (p. montanus),
moiseau soulcie (petronia petronia) & niverolle alpine (montifringilla nivalis)

G1 33 Etourneau (Sturnus vulgaris, sturnus unicolor), martin roselin (pastor roseus) G1 34
& jaseur de Bohème (bombycilla garrulus)

G1 35 Merle noir (turdus merula), merle à plastron(t. torquatus), G1 36
merle de roche (monticolla saxatilis), merle bleu (m. solitarius),
grive musicienne(t. philomelos), grive litorne (t. pilaris), grive mauvis (t. iliacus)
& grive draine (t. viscivorus).

G1 37 choucas des Tours (corvus monedula), corneille noire (c. corone), G1 38
corneille mantelée(c. c cornix), grand corbeau (c. corax),
grave à bec rouge (pyrrhocorax pyrrhocorax), chocard à bec jaune (p. graculus),
pie bavarde(pica pica), pie bleu (cyanopica cyanus), geai des chênes (garrulus glandarius), 
casse noix moucheté (nucifraga caryocatactes).

G1 39 autres espèces des genres et familles non reprises dans les classes précédentes. G1 40

SECTION G 2 - VARIETES DOMESTIQUEES D’ESPECES
DE LA FAUNE EUROPEENNE P.E. (BAGUES 1 ET/OU 2 ANS)

Il sera accepté cinq (5) oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle.
Les oiseaux panachés ne peuvent pas être présentés.

Stam4 Varietes domestiquees d’especes de la faune europeenne Individuel

G2 1 mutation de chardonneret élégant brun G2 2
G2 3 mutation de chardonneret élégant agate G2 4
G2 5 mutation de chardonneret élégant isabelle G2 6
G2 7 mutation de chardonneret élégant satiné(toutes couleurs), pastel (toutes couleurs), G2 8

tête blanche (toutes couleurs), blanc à masque orange & mutation jaune.
G2 9 mutation de verdier d’Europe brun G2 10
G2 11 mutation de verdier d’Europe agate G2 12
G2 13 mutation de verdier d’Europe isabelle G2 14
G2 15 mutation de verdier d’Europe satiné(toutes couleurs), pastel (toutes couleurs). G2 16
G2 17 mutation de tarin des aulnes brun G2 18
G2 19 mutation de tarin des aulnes agate G2 20
G2 21 mutation de tarin des aulnes isabelle G2 22
G2 23 mutation de tarin des aulnes dilué et double dilué(toutes couleurs) G2 24

et ivoire (en phénotype sauvage, agate, brun & isabelle)
remarque; tous les ivoires dilués et double dilué sont interdits.

G2 25 mutation de sizerin brun G2 26
G2 27 mutation de sizerin agate G2 28
G2 29 mutation de sizerin isabelle G2 30
G2 31 de sizerin facteur foncé (toutes couleurs), pastel (toutes couleurs) & phaeo. G2 32
G2 33 mutation de bouvreuil pivoine brun G2 34
G2 35 mutation de bouvreuil pivoine phénotype sauvage pastel G2 36
G2 37 mutation de bouvreuil pivoine brun pastel G2 38
G2 39 mutation de bouvreuil pivoine jaune & blanc G2 40
G2 41 mutation de pinson des arbres brun G2 42
G2 43 mutation de pinson des arbres agate G2 44
G2 45 mutation de pinson des arbres isabelle G2 46
G2 47 mutation de pinson des arbres opale en phénotype sauvage en agate et en brun. G2 48

G2 49 mutation de moineau domestique et friquet brun G2 50
G2 51 mutation de moineau domestique agate G2 52
G2 53 mutation de moineau domestique isabelle G2 54
G2 55 mutation de moineau domestique; phaeo, phénotype sauvage opale, G2 56

blanc à yeux noirs, albinos, lutino ivoire, satiné, brun pastel et moineau friquet
phénotype sauvage opale et brun opale.

G2 57 mutation brun de l’étourneau sansonnet, grive musicienne et de la pie bavarde. G2 58
G2 59 mutation agate de l’étourneau sansonnet G2 60
G2 61 mutation isabelle de l’étourneau sansonnet (néant) G2 62
G2 63 mutation autre de merle blanc, albinos, phénotype sauvage pastel, G2 64

étourneau sansonnet phaeo, grive musicienne albinos, satiné et geai des chênes opale.
G2 65 mutation d’espèces non reprises ci-dessus(sans médaille), en étude. G2 66

SECTION H – HYBRIDES P.E. (BAGUES 1 ET/OU 2 ANS)

Il sera accepté cinq oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle.

Stam4 Hybrides Individuel

H 1 hybride noir-brun de canari X carduelis européens et vice versa (couleur classique) H 2
H 3 hybride noir-brun de canari X autres européens et vice versa (couleur classique) H 4
H 5 hybride noir-brun de canari X serinus exotiques et vice versa (couleur classique) H 6
H 7 hybride noir-brun de canari X autres exotiques et vice versa (couleur classique) H 8
H 9 hybride muté de canari X carduelis européens et vice versa H 10
H 11 hybride muté de canari X autres européens et vice versa H 12
H 13 hybride muté de canari X serinus exotiques et vice versa serinus exotiques H 14

et vice versa
H 15 hybride muté de canari X autres exotiques et vice versa H 16
H 17 hybride exotique X exotique (de fringillidés et emberizidés entre eux) H 18

de couleur classique
H 19 hybride exotique X exotique (d’estrildidés entre eux) de couleur classique H 20
H 21 hybride muté; exotique X exotique (de fringillidés et emberizidés entre eux) H 22
H 23 hybride muté; exotique X exotique (d’estrildidés entre eux) H 24
H 25 hybride faune européenne(loxia ou pyrrhula) X faune Européenne(couleur classique) H 26
H 27 hybride faune européenne autres X faune européenne autres (couleur classique) H 28
H 29 hybride muté de faune européenne(loxia ou pyrrhula) X faune européenne H 30
H 31 hybride muté de faune européenne autre X faune européenne autre H 32
H 33 hybride de serinus exotique X faune européenne et vice versa (couleur classique) H 34
H 35 hybride autres exotiques X faune européenne et vice versa (couleur classique) H 36
H 37 hybride muté de serinus exotique X faune européenne et vice versa H 38
H 39 hybride muté autres exotiques X faune européenne et vice versa H 40
H 41 hybride panaché (tous) H 42

SECTION I1 - PERRUCHES ONDULEES P.E. (BAGUES DE 1 ET / OU 2 ANS )

Il sera accepté cinq oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle. 

Il ne sera accepté qu’une combinaison avec maximum 4 mutations.

Stam 4 Perruches ondulées Individuel

I 1 Normales vert clair I 2
I 3 Normales bleu clair I 4
I 5 Normales gris-vert I 6
I 7 Normales gris I 8
I 9 Normales ardoisée (slade) I 10
I 11 Normales série verte et bleue avec facteur foncé (1 ou 2) I 12
I 13 Opalines série verte y compris facteur foncé I 14

SECTION ET CLASSES
O.M.J.-C.O.M. 2011
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I 15 Opalines série bleue y compris facteur foncé I 16
I 17 Normales cinnamon série verte y compris facteur foncé I 18
I 19 Normales cinnamon série bleue y compris facteur foncé I 20
I 21 Opalines cinnamon série verte y compris facteur foncé I 22
I 23 Opalines cinnamon série bleue y compris facteur foncé I 24
I 25 Tous les Masques jaunes des classes1 à 24 (Série Bleue) I 26
I 27 Toutes les Ailes claires y compris les Opalines et les Arc en ciel I 28

(y compris aussi toutes les ailes claires masque jaunes).
I 29 Toutes les Diluées en jaune et blanc - Toutes les ailes grises en normales et opalines I 30

(y compris les masques jaunes en diluées et ailes grises dans la série bleue)
I 31 Toutes les Fallows - Normales et opalines I 32

(y compris les fallows masques jaunes dans la série bleue)
I 33 Tous les Corps clairs d’Easley et du Texas - normales et opalines - I 34

et les sellés(y compris les masques jaunes dans la série bleue)
I 35 Tous les Inos (y compris les masques jaunes dans la série bleue) I 36
I 37 Toutes les perlées double facteur série verte et bleue I 38

(y compris les masques jaunes dans la série bleue).
I 39 Toutes les Ailes en dentelles - normales et opalines I 40

(y compris les masques jaunes dans la série bleue).
I 41 Toutes les Pies récessives, les jaunes et blanches aux yeux noirs I 42

normales cinnamon et opalines (y compris les masques jaunes dans la série bleue)
I 43 Toutes les Pies australiennes et hollandaises - normales cinnamon I 44

et opalines (y compris les masques jaunes dans la série bleue).
I 45 Toutes les Perlées 1 Facteur (1 - 26) I 46

(y compris les masques jaunes dans la série bleue)
I 47 Toutes les perruches ondulées Huppées des séries vertes et bleues I 48

(1- 46) (y compris les masques jaunes dans la série bleue)
I 49 Toutes les autres perruches ondulées ( sans Médailles) I 50

SECTION I2 - PERRUCHES ONDULEES DE COULEUR P.E. (BAGUES DE 1 ET / OU 2 ANS)

Il sera accepté cinq oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle. 
Les mutations reconnues sont les memes de la section I1

Stam 4 Perruches ondulees de couleur Individuel

I2 1 Normales I2 2
I2 3 Cinnamons I2 4
I2 5 Opalines et Opaline cinnamons I2 6
I2 7 Ailes claires et Ailes grises I2 8
I2 9 Perlées (Spangles) I2 10
I2 11 Piés dominants I2 12
I2 13 Piés récessifs I2 14
I2 15 Ailes en dentelle (Lacewings), Corps clairs et Fallows I2 16
I2 17 Inos, Perlées double facteur I2 18
I2 19 Tous les autres mutations I2 20

SECTION J - AGAPORNIS (BAGUES 1 ET/OU 2 ANS)

Dans les Sections J, K, L, M et N, il ne sera accepté qu’une combinaison maximum de 4 mutations. 

Les oiseaux panachés doivent être engagés dans les Classes «Autres mutations» de chaque Section

Stam4 Agapornis Individuel

J 1 Roseicollis Vert: vert, vert fonces J 2
J 3 Roseicollis Face orange: vert, vert fonces J 4
J 5 Roseicollis Bleu de mer / Acqa: bleu de mer, cobalt J 6
J 7 Roseicollis Bleu de Mer Face Blanche/Turquoise: bleu FB, cobalt FB J 8

J 9 Roseicollis - Tous les doubles facteurs: J 10
vert olive, vert olive F.O., mauve, mauve F.B., cobalt-violet FB

J 11 Roseicollis Opaline: J 12
vert, vert fonces, vert FO, vert fonces FO, bleu de mer, cobalt, bleu FB, cobalt FB

J 13 Roseicollis Cínnamon: J 14
vert, vert fonces, vert FO, vert fonces FO, bleu de mer, cobalt, bleu FB, cobalt FB

J 15 Roseicollis Pastel/Pallid J 16
vert, vert fonces, vert FO, vert fonces FO, bleu de mer, cobalt, bleu FB, cobalt FB

J 17 Roseicollis Ailes Grises/Dilué J 18
vert, vert fonces, vert FO, vert fonces FO, bleu de mer, cobalt, bleu FB, cobalt FB

J 19 Roseicollis Tous les doubles facteur Opaline; Cinnamon; Pastel/Palide; J 20
Ailes grises/Dilué vert olive, vert olive  FO, mauve, mauve F.B.

J 21 Roseicollis Inos: tous les inos y compris les opalins  e F.O. J 22 

J 23 Roseicollis: Autres mutations série verte: J 24
toutes les mutations et combinaison y.c. panaché

J 25 Roseicollis: Autres mutations série bleue: J 26
toutes les mutations et combinaison y.c. panaché

J 27 Personata couleur sauvage J 28

J 29 Personata mutations série verte J 30

J 31 Personata mutations série bleue J 32

J 33 Fischeri couleur sauvage J 34

J 35 Fischeri mutations série verte J 36

J 37 Fischeri mutations série bleue J 38

J 39 Lilianae couleur sauvage J 40

J 41 Lilianae mutations série verte J 42

J 43 Lilianae mutations série bleue J 44

J 45 Nigrigenis couleur sauvage J 46

J 47 Nigrigenis mutations série verte J 48

J 49 Nigrigenis mutations série bleue J 50

J 51 Taranta couleur sauvage J 52

J 53 Taranta mutations J 54

J 55 Pullaria couleur sauvage J 56

J 57 Pullaria mutations J 58

J 59 Cana couleur sauvage J 60

J 61 Cana mutations J 62

J 63 Toutes les autres mutations en étude (sans medaille) J 64

SECTION K – PERRUCHES AUSTRALIENNES P.E. (Neophema - Nymphicus- Platycercus, etc.)
(BAGUES 1 ET/OU 2 ET/OU 3 ET/OU 4 ANS)

Stam 4 Néophema spp et Bourkii spp: 2 ans Individuel

K 1 Neophema splendida couleur sauvage K 2

K 3 Neophema splendida mutations K 4

K 5 Neophema pulchella couleur sauvage K 6

K 7 Neophema pulchella mutations K 8

K 9 Neophema elegans, couleur sauvage K 10

K 11 Neophema elegans, mutations K 12

K 13 Neophema chrysostoma & chrysogaster c. sauvage K 14

K 15 Neophema chrysostoma & chrysogaster, mutations K 16

K 17 Neophema bourkii, c. sauvage K 18

K 19 Neophema bourkii, tous opalines K 20

K 21 Neophema bourkii,tous les autres mutations K 22

SECTION ET CLASSES
O.M.J.-C.O.M. 2011
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Nymphicus hollandicus: 2 ans

K 23 Nymphicus hollandicus couleur sauvage K 24
K 25 Toutes les mutations Face Blanche y compris les perlées Face Blanche K 26
K 27 Toutes les mutations Perlées (sauf face blanche) K 28
K 29 Toutes les autres mutations ou combinaisons de couleurs K 30

Psephotus spp, Cyanoramphus spp, Lathamus:

K 31 Psephotus & Northiella, couleur sauvage K 32
K 33 Psephotus & Northiella, mutations K 34
K 35 Cyanoramphus & Lathamus, couleur sauvage K 36
K 37 Cyanoramphus & Lathamus, mutations K 38

Barnardius spp, Polytelis spp: 3 ans
K 39 Barnardius couleur sauvage K 40
K 41 Polytelis couleur sauvage K 42
K 43 Toutes les mutations (39 - 42) K 44

Platycercus spp, Purpureicephalus: 3 ans

K 45 Platycercus eximius, couleur sauvage K 46
K 47 Platycercus eximius, mutations K 48
K 49 Autres Platycercus; purpurcephalus, c. sauvag K 50
K 51 Autres Platycercus; purpurcephalus, mutations K 52

Eunymphicus spp, Alisterus spp, Aprosmictus spp: 4 ans

K 53 Eunymphicus, Alisterus, Aprosmictus couleur sauvage K 54
K 55 Toutes les mutations (53 - 54) K 56

SECTION L - PERRUCHES ASIATIQUES ET AFRICAINES
(BAGUES 1 ET/OU 2 ET/OU 3 ET/OU 4 ANS)

Psittacula krameri: 4 ans

L 1 Psittacula k. krameri et manillensis: c. sauvage L 2
L 3 Psittacula k. krameri et manillensis: mut. série verte L 4
L 5 Psittacula k. krameri et manillensis: mut. série bleue L 6

Psittacula (autres): 4 ans

L 7 Psittacula cyanocephala - roseata - hymalayana couleur sauvage L 8
L 9 Psittacula longicauda - alexandri - columboides couleur sauvage L 10
L 11 Psittacula derbiana - eupatria couleur sauvage L 12
L 13 Toutes les mutations (7-12) L 14

SECTION M: PERRUCHES AMERICAINES P.E. (BAGUES 1 ET/OU 2 ET/OU 3 ANS)

Forpus coelestis: 2 ans

M 1 Forpus coelestis: couleur sauvage M 2
M 3 Forpus coelestis: mutations M 4
M 5 Forpus conspicillatus: couleursauvage M 6
M 7 Forpus conspicillatus: mutations M 8
M 9 Forpus passerinus: couleur sauvage M 10
M 11 Forpus passerinus: mutations M 12
M 13 Tous les autres Forpus: couleurs sauvages M 14
M 15 Tous les autres Forpus: mutations M 16

Bolborhynchus lineola: 2 ans
M 17 Bolborhynchus lineola: couleur sauvage M 18
M 19 Bolborhynchus lineola: mutations série verte M 20
M 21 Bolborhynchus lineola: mutations série bleue M 22

Bolborhynchus autres queBolborhynchus linolea,
Brotogeris spp - Psilopsiagon spp: 2 ans

M 23 Couleur sauvage M 24

M 25 Toutes les mutations (23 - 24) M 26

Pyrrhura spp, Aratinga spp, Guarouba spp: 3 ans

M 27 Pyrrhura: couleur sauvage M 28

M 29 Aratinga, Guarouba, Nandayus: couleurs sauvage M 30

M 31 Toutes les mutations y compris les Pyrrhura hypoxantha (27 - 30) M 32

Cyanoliseus spp, Enicognathus spp, Myiopsitta, etc ...: 3 ans

M 33 Couleur sauvage M 34

M 35 Toutes les mutations (33 - 34) M 36

SECTION N - PERROQUETS - CACATUA - ARA - LORIS - LORRIQUETS - LORRICULES P.E.
(BAGUES 1 ET/OU 2 ET/OU 3 ET/OU 7 ANS)

Stam 4 Amazona spp: 7 ans Individuel

N 1 Amazona: couleur sauvage N 2

Ara spp, Diopsittaca spp, Anodorhynches spp: 7 ans

N 3 Ara: couleur sauvage N 4

N 5 Diopsittaca, Anodorynches: couleur sauvage N 6

Cacatua spp, Eolophus: 7 ans

N 7 Cacatua ssp N 8

Poicephalus spp, Coracopsis spp, Psittacus spp: 3 ans

N 9 Poicephalus: couleur sauvage N 10

N 11 Coracopsis, Psittacus: couleur sauvage N 12

Eclectus spp, Nestor, Tanygnathus, Deroptyus: 7 ans

N 13 Eclectus, Nestor, Tanygnathus, Deroptyus N 14

Pionus spp, Pionites spp, Triclaria: 3 ans

N 15 Pionus, Pionites: couleur sauvage N 16

N 17 Toutes les mutations (1-16) N 18

Charmosyna, Cyclopsitta, Glossopsitta, Loriculus, Neopsittacus, Oreopsittacus, Phigys,
psittaculirostri Vini: 2 ans

N 19 Couleur sauvage N 20

Eos spp, Pseudos spp: 3 ans

N 21 Couleur sauvage N 22

Tricoglossus spp: 3 ans

N 23 Couleur sauvage N 24

Chalcopsitta spp, Lorius spp: 3 ans

N 25 Couleur sauvage N 26

N 27 Toutes les mutations (19 - 26) - N 28
Age selon Type sauvage

SECTION ET CLASSES
O.M.J.-C.O.M. 2011
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SECTION O - COLOMBES ET PIGEONS EXOTIQUES P.E.
(BAGUES 1 ET/OU 2 ANS)

Il sera accepté cinq (5) oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle.
Les oiseaux panachés / frisés / plumes de soie ne sont pas admis.

Stam 4 Individuel

O 1 Geopelia cuneata couleur sauvage O 2
O 3 Geopelia cuneata mutation O 4
O 5 Autres geopelia couleur sauvage O 6    
O 7 Genres columbina (minuta, cruziana, talpacoti, passerina, buckleyi, picui, cyanopis) /

metriopelia (ceciliae, melanoptera, morenoi, aymara)/ scardafella (inca, squammata) /
claravis (pretasia, godefrida, mondetura) / Uropelia (campetris) etc… couleur sauvage

O 9 genres Turtur (tympanistria, abyssinicus,afra, chalcospilos, brehmeri) / O 10
zenaida (aurita, auriculata, macroura, graysoni, asiatica, meloda, galapagoensis) /
oena capensis. Couleur sauvage

O 11      streptopelia risoria domestique couleur sauvage O 12
O 13 streptopelia risoria mutation (phaéo, collier blanc & collier gris) O 14
O 15 streptopelia risoria mutation (pastel, isabel, gris, ivoire) O 16    
O 17 streptopelia risoria sans dessin (blanc, albino, tête colorée, crème ino) O 18
O 19 autres streptopelia (tranquebarica, vinacea, decipiens, capicola, O 20

semitorcata, reichenowi, bitorquata, decaocto, roseogrisea, chinensis, senegalensis,
picturata, orientalis, turtur, lugens, hypopyrrha, risoria); couleur sauvage                          

O 21      genres leptotila (verreuxi, plumbeiceps, welli, jamaicensis….) / O 22
gallicolumba (rufigula, criniger, luzonica, tristigmata, jobiensis…) /
geotrygon (versicolor, montana, chrysia, mystacea….); couleur sauvage 

O 23 genres chalcophaps (indica et stephani) / phaps (chalcoptera, elegans,histrionica) / O 24
ocyphaps (lophote) / henicophaps (albifrons, foersteri) /
petrophasa (rufipennis, albipennis) / macropygia / reinwardtoena / turacoena;
couleur sauvage

O 25      genres columba (aplopelia larvata, livia, oenas, palubus, trocaz, bollii, junoniae, guinea, O 26
arquatrix, pulchricollis, corensis….)  / leucosarcia (melanoleuca); couleur sauvage              

O 27 tous les autres granivores couleur sauvage O 28
O 29       tous les frugivores couleur sauvage O 30
O 31 mutations des classes 5 à 10 / 19 à 30 O 32
O 33 autre: nouvelles mutations en étude (pas de médailles) O 34  

Remarques:
• les listes d’espèces figurant en regard de chaque classe ne sont pas exhaustives.
• elles correspondent aux espèces le plus souvent présentes en concours

SECTION P - CAILLES - COLINS P.E. (BAGUES 1 ET/OU 2 ANS )

Il sera accepté cinq (5) oiseaux d’une même espèce dans chaque classe individuelle.
Les oiseaux panachés, frisés ne sont  pas admis.

Stam 4 Individuel

P 1 Coturnix chinensis - couleur sauvage P 2

P 3 Coturnix chinensis - toutes les mutations P 4

P 5 Coturnix coturnix - couleur sauvage P 6

P 7 Autres coturnix (delegorgei, coromandelica, pectoralis, P 8
y psilophora, adamsonii), - coulur sauvage

P 9 Coturnix japonica - couleur sauvage P 10

P 11 Coturnix japonica - toutes les mutations P 12

P 13 Colinus virginianus y c.ssp. dont C. v. ridgwai - couleur sauvage           P 14 

P 15 Colinus virginianus – toutes les mutations P 16

P 17 Callipela  (californica, gambeli) – couleur sauvage P 18

P 19 Autres Callipela (squamata, douglasii), Oreortyx pictus  - couleur sauvage P 20

P 21 genres  colinus( nigrogularis, leucopoon, cristatus), cyrtonyx P 22
(montezumae, ocellatus) dendrortyx (barbatus, macroura, leucophrys),
philortyx, dactylortyx, rhynchortyx – couleur sauvage

P 23 Genere Alectoris (chuka, graeca, melanocephala, magna, philbyl, rufa), P 24
perdix (dauurica, hodgsoniae, perdix) Ammoperdix (griseogularis, heyi)
Margaroperdix (maganarensis), Melanoperdix (nigra),
Rhizothera (Pernice becco lungo/R.longirostris) – couleur sauvage

P 25 genres arborophla (torqueola, gingica, brunneopectus, javanica…), P 26
rollulus, caloperdix, haematortyx – couleur sauvage

P 27 tous les francolinus (francolinus, coqui, shelleyi, hartlaubi, afer…) P 28
- couleur sauvage

P 29 genres perdicula (asiatica, argoondah, erythrorhyncha, manipurensis), P 30
odontophorus - couleur sauvage

P 31 genres Anurophasis, Galloperdix, Xenoperdix, Bambusicola, P 32
Ptilopachus, Lerwa,  Tetraophasis, Tetraogallus - couleur sauvage

P 33 mutationas des categories 5 à 8 / 17 à 32 P 34

P 35 autres:  nouvelles mutations en étude (pas de médailles) P 36

Remarques :
• les espèces de galliformes européens sont reprises dans ce classement

les listes d’espèces figurant en regard de chaque classe ne sont pas exhaustives
• elles correspondent aux espèces le plus souvent présentes en concours

SECTION ET CLASSES
O.M.J.-C.O.M. 2011

Nouvelle règle : en cas d’égalité seront
pris en compte le total des points chantes
pour designer le ou les champions de tou-
tes les classes : A1, A2, A3, sauf les points du
Klingels, qui ne seront pas pris en compte.

Vote des 8 pays : 5 OUI, 1 NON, 2 Sans
réponse

Cette nouvelle règle sera mis en applica-
tion au mondial de Almería 2012 et rem-
place et annule la précédente règle

New rule : in case of a tie, all the points sung
will be taken into consideration to designate
the champion bird or birds in all classes: A1, A2,
A3, except the Klingels points that will not be
taken in consideration.

Vote of the 8 countries: 5 YES, 1 NO, 2
Not answered

This new rule will be applied in Almeria
2012 World Show an replaces and annuls
the current rule.

SECTION A CANARIS DE CHANT HARZ SONG CANARIES
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LISTE OFFICIELLE DES ADRESSES C.O.M. - ENTITÉS NATIONALES
OFFICIAL LIST OF THE C.O.M. NATIONAL ENTITIES ADRESSES

ALLEMAGNE

C.O.M. Deutschland
c/o Herr W. Wulf - Koordinator
Ewertstraße 7
D - 33154 Salzkotten (Allemagne)
Email:wilfried.wulf@freenet.de

Herr D. Wirges
Technische Kommission AZ/DKB
Oberdorf 19
D – 64572 Büttelborn / Worfelden
(Allemagne)
Website: www.comdeutschland.de

ARGENTINE

Federacion Ornitológica Argentina (F.O.A.)
Virrey Liniers 1277, C.A.B.A., C.P.1241 
Buenos-Aires (Republica Argentina)
Email: foa@ornitofoa.com.ar
Website: www.ornitofoa.com.ar

AUTRICHE

O.K.B.
Herr Christian Reizelsdorfer
Böhmerwaldstrasse 12
A - 4600 Wels (Autriche)
Email: christian.reizelsdorfer@liwest.at

Herr Gerald Bründl
Prunerstrasse 3
A - 4020 Linz (Autriche)
Web site: www.oe-kb.at/

BELGIQUE

B.O.U - U.O.B., COM-Belgique
Président Lodewijck Heremans 
Grootlosestraat 93, 3128 Baal, Belgique 
Tèl.: 0032 16.532043 - 0032 498.540565
Email: lodewijckheremans@hotmail.com
Website: www.bouuob.be

BOSNIE-HERCEGOVINA

Savez Udrzenja za Uzgoj
I Zastitu Ptica Bosne I Hercegovine
Via Zukica br. 22 - 7200 Zenica - (Bosna i Hercegovina)
President: Denjo Edin - Tél. +38 761.224623
Secretaire: Radoncic Amir - Tél. +38 761.747445

BRÉSIL

Federaçao Ornitológica do Brasil (F.O.B.)
Av. Francisco Matarazzo 455
Parque da Agua Branca - Cx.Postal 61131
BR - CEP 05071 - 970 Sao Paulo SP (Brésil)
Email: fo.brasil@uol.com.br
Website: www.fob.org.br

BULGARIE

C.O.M. - Bulgaria
Association Bulgare d’Oiseaux Décoratif
c/o M. Trendafilov, Président
Strelbichte 19A/B App. 68 - BG - 1404 Sofia (Bulgarie)
Email: bav-velev@mail.bg
Website: www.canary-bnccc.com/

CANADA

Association des Eleveurs d’Oiseaux de Montréal
(A.E.O.M.)
a/s Julie Thibault, Présidente
1022, 2.é rue de Tracy
Chambly Qc J3L 4N6 CANADA
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LISTE OFFICIELLE DES ADRESSES C.O.M. - ENTITÉS NATIONALES
OFFICIAL LIST OF THE C.O.M. NATIONAL ENTITIES ADRESSES

CHILI

Sociedad Ornitologica Chilena
(S.O.CH.)
Casilla 325-2 - Correo 2
RCH - Santiago de Chile
(Chili)

CHYPRE

«Cyprus Canary Association» 
Mr. S. Courtellarides,Secrétaire
P.O. Box 20673 
CY - Nicosia
(Chypre)

COLOMBIE

Federacion Ornitologica Colombiana (F.O.C.)
c/o Asociacion de Canaricultores y
Ornitofilos de Colombia (A.C.R.O.C.)
Apartado Aero n. 58206
CO - Bogota D.E. 2 (Colombie)

CROATIE

“Hrvatski Ornitološki Savez”
President: Ervino Jelenaca
Schiavuzzijev prilaz 7,
52100 Pula - Croatia
e-mail: ervino.jelenaca@pu.t-com.hr

General Secretary: Darko Mičetic’
Brače Horvatic’a 16,
51000 Rijeka - Croatia
e-mail: darko431@net.hr

CUBA

Asociacion Nacional Ornitologica de Cuba
(A.N.O.C.)
Calle Infanta Nº 402 (altos) Esq. A San Miguel
C - 10400 Municipio Centro Habana
(Cuba)

DANEMARK

C.O.M. Danmark 
Mr. Ronald Hvam, President
Moselundvej 10
DK - 7442 Engesvang (Danemark)
Email: ronaldhvam@mail.dk

ESPAGNE

FRANCE

COM-ESPAGNE 
Manuel Cárdenas Teno, Secrétaire Général
C/ Molino N° 3
E - 14540 La Rambla (Espagne)
Email: linospinus2@hotmail.com

C.O.M. France
Secrétaire Marie-Claire TARNUS
23, Chemin du Vieux Four - 83150 BANDOL - France
Tel/Fax: +33 4 94 29 12 21 - Mobile: 06 61 71 65 62
Email: marieclairetarnus@wanadoo.fr
com.france@orange.fr
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GRANDE-BRETAGNE

COM - UK
Président: Mr. Richard Lumley
20, Ryedale Close, Norton, Malton
North Yorkshire - YO17 9DQ - UK
Tél. +44 1653.697565
Website: www.comuk.co.uk
Email: richardlumley27@tiscali.co.uk

Secretaire: Ghalib Al-Nasser
”Evenstar”, Pinkuah Lane, Pentlow  
Sudbury CO10 7JW, England
Tel: +44 (0) 1787 282332, 
Email: al-nasser@cbb4u.co.uk

GRÈCE

C.O.M. Hellas 
Président M. Papadakis Konstantinos
Solonos 21
GR – 57019 - Peraia, Thessaloniki (Grèce)
Email: info@com-greece.gr 
Website: www.com-greece.gr

HONGRIE

Confédération Nationale des Eleveurs d’Oiseaux
d’Agrément Hongroies
Mr Sándor Tóth, Président
Sóstói út 7/B III/7
H – 4400 Nyíregyháza (Hongrie) 

IRLANDE

Eire Ornithological Association - C.O.M. Ireland
Mr Edward Darcy
13, Fancourt, Balbrigghn,
Co Dublin, (Eire)
Tel. 00353 1841.2754
Email: eddar13@hotmail.com

ISRAEL

Israel Federation of Bird Breeders
c/o Mr. Avi Rubens
P.O. Box  20534 - IL - 38491 Hadera (Israel)
Telef.: +972 462 011 87, Fax.: +972 462 071 89
Cell.: +972 546 737 360
Email: arubens@netvision.net.il

ITALIE

C.O.M. Italia 
Via Caorsana 94 Loc. Le Mose - 29100 Piacenza (Italy)
tel. +39 0523593403
fax +39 0523571613
Email: foi@foi.it
Website: www.foi.it

KOREA DU SUD

LUXEMBOURG

Korean Ornithological Federation
President: Kim Kap Jong
Yonsei University Leadership Center - 134 Shinchon-dong,
Seodaemun-gu, Seoul 120-749 Korea,
Tel. 82-2 21236692, Fax.82-2 21238674, Mobile.82-10 77479052
Email: kjkim@yonsei.ac.kr

Fédération Luxembourgeoise d’Ornithologie
c/o Secrétaire M.  Louis Muller
33a, Haaptstrooss
L - 9835 Hoscheid-Dickt
(Grand Duché de Luxembourg)
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F.Y.R. MACÉDONIE

Ornitoloska Federacija
na Makedonija (O.F.M.)
c/o Mr. Zlatko Dimovski: ul. “73” br. 10 selo Volkovo
1000 Skopje (F.Y.R. Macédonie)

MALTE

Bird Breeders’ Association
c/o Mr. Joseph Barbara
Rudabell    L. Gonzi Street
M – Tarxien  TXN 2371 (Malte)
Email: bbacommalta@onvol.net

MAROC

Fédération Ornithologique Marocaine
Président: Mr. Mohsine El Aoufir
Immeuble 32, app 6,
Rue Oued Fés, Agdal                         
Rabat - Maroc

Secretaire-gen. Ms. Mohammed Maizi
Hay Salam sect 6, Villa
1149 Sale - Maroc

PAYS-BAS

C.O.M. Nederland
c/o de heer A.P. Braam
Keiendriesstraat 20
NL - 6685 AL Haalderen (Pays-Bas), 
Email: bart.braam@planet.nl

PEROU

Asociacion Peruana de Ornitologia
Mariscal Luzuriaga 138
303 - Jesùs Maria Lima II
Lima (Pérou)

POLOGNE

Polska Federacja Ornitologiczna (PFO) 
c/o Mr. Krysztof Wilczewski  
Ul. Generala Hallera 28 
40-321 Katowice ,Poland 
Email: biuro@pfo.info.pl
Website: www.pfo.info.pl 

PORTUGAL

PUERTO RICO

C.O.M. Portugal
Président C.O.M.Portugal
M. Raul Manuel Andrade Leitâo
Av. Vasco da Gama, Nº 317, 9º FC
P-4490-410 Póvoa de Varzim  (Portugal)

Email: vandoma@iol.pt
Website: www.comportugal.no.sapo.pt

COM-Puerto Rico 
Mr. Edgardo Oyola,
PO Box 132
Palmer  PR 00721-0132
(Puerto Rico)
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SERBIE MONTENEGRO

Savez organizacija za zastitu i odgoj ptica
Srbija & Crna Gora
c/o Mr. Slobodan Kulic,
President 28, marta 25,
SCG - 16000 Leskovac
(Serbie & Montenegro)

SLOVAQUIE

Slovensky Zväz Chovatelov
Ustredny Vybor
Krizna 44
SK - 824 76 Bratislava 26
(Slovaquie)

SLOVÉNIE

Z.D.V.V.P.  Slovenije
Président Iztok Cilensek
C. 9. avgusta 8/d
SLO - 1410 Zagorje ob Savi (Slovénie)
Email: istok_cilensek@t-2.net

SUISSE

C.O.M. Suisse,
Secrétaire: Mr. F. Vuillaume
Route du Jura, 40
CH - 2926 Boncourt (Suisse)
Email: vuillaumef@gmail.com
Website: www.kleintiere-schweiz.ch

TCHÉQUIE

Cesky Svaz Chovatelu
Maskova 3
CZ - 182 53 Praha 8
Kobylisy (Tchéquie)
Email: cschdz.cz

TURQUIE

TKKKF - Turkish Canary and Cage Birds Federation
Anadolu Mah. Inci Sok, N. 11
Yildirim Bursa (Turkey)
Email: federasyon@tkkkf.org.tr
Website: www.tkkkf.org

URUGUAY

VÉNÉZUÉLA

A.C.R.U.
Asociacion Canaricultores Roller del Uruguay
Av.  Gal  Rivera  3066,Casilla de Correo 16016
ROU - Montevideo (Uruguay)
Email: bwilliamsonb@yahoo.com
Website: ornitouy.com 

COM-Vénézuéla
Président M. Antonio Vieira
Pajarolandia
Final Avenida Casanova
Edf. Ionio,  Local 1
YV – Caracas (Vénézuéla)
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